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 TORNATA DEL 14 FEBBRAIO 1873

. PRESIDENZA DEL PRESIDENTE AVVOCATO GIUSEPPE BIANCHERL

OM\IARIO Attz dwersz = Ismnza del deputato Del Giudice Giacomo per la relazione di petizioni e avver-

- dengq del preszdente = Interrogazwm del deputato Puccioni sullesecusione di un articolo di legge intorno
; .an’wtztuzzone di sedi succursali della Banca Toscana — Risposte del ministro per le finanze e replica
dell’mterrogante — Dichiarazione del ministro per Vagricoltura e commercio. = Presentazione delle rela-
it giont sugli schems di legge convalidamento di decreti per la prelevazione di somme dal fondo di spese im-

Ppreviste;. mforma, dellordinamento dei giurati. = Interpellanza del deputato La Porta sull’intervento di
- -autorita, governative all fungione funebre fatta in onore di Napoleone 111 a Firenze — Risposte ¢ dichia-
<< raagioni del presidente del (]onswglzo — szegazzom personali e dichiarazions del deputato Peruszi — Repliche
‘. del deputauo Lag Porta e del 1mmstro — Spiegazgioni del presidente in risposta al ministro — Dichiarazioni

;,'del ministro per le finanze. = Istanza del ministro per la guerra per la sollecita discussione di due progetii

.7 Osservagioni det deputatz Rattazzi e Musolino sull’ordine del giorno, e avverterea del preszdentc

Ea;”s'cdnta 8 aperta alle 2 & 50 minuti.
~_BERTEA, segretario, da- lettura del processo verbale
; ”del la tornata precedente, che viene approvato.

T ATTl DIVERSL
PRESIDENTE L’onorevole Colonna ha facolta d1 par-
“:% lare sul sunto delle petizioni. . -
“COLONNA: DI CESAR0. Pregherei la Camera a dichia-
* pave durgenza la petizione 425 inviata dalla deputa-
‘zmne ‘provinciale di Palermo.
¢ (& dichiarata durgenza.)

PRESIDENTE. L'onorevole Podesta olnede un congedo

S d1 uh mese per affari pubbhm

(B accordato.) - :

“L’onorevole Del: Gxudxce ha facoltd di parlare sul-
. Tordine del giorno.

DEL GIUDICE GIAGOMO. Negh scorsi giorni, quando la

“+ Camera discuteva il bilancio della marina, I'onorevole

“- .prosidente, a proposito di una questione che rilevo
. Yonorevole Englen, disse che nella: settimana ventura
si sarebbe stahilita per Ja relazione delle petizioni una
-seduta straordinaria; la quale avrebbe cominciato na-
-sorturalmente:colla relazione della petizione a cui allu-
- deva Ponorevole Englen. :
Io che sono relatore su quella petxzxone, dovendo
‘per urgentissimi affari assentarmi per un giorno o due

- ::da:Roma,: pregherei la . Camera e 'onorevole presi-

dente a volere stabilire quella . tornata al mattino

.~ . di-mercoledi prossimo, nel qual giorno n*engo che la

-.-Camera terrd ancora seduta.

PRESIDENTE. Io sarei molto lieto che questo potesse
essere, ma temo grandemente cha il suo e mio desi-
derio. rimangano frustrati. Io invece proporrei che
questa seduta straordinaria per ls petizioni avesse
luogo lunedi alle 11, allora si potra riferire, tanto sulla
petizione alia quale ella ha accennato, quanto sulle
altre iscritte nell’elenco, e la di cuirelazione & gia stata
presentata. Ella aderisce alla mia proposta ?

DEL GIUDICE GIACOMO0. Onorevole presidente, io aveva
chiesto la parola appunto perchd lunedi non avrex
potuto trovarmi qui.

PRESIDENTE. In tal caso aspettiamo a lunedi per fis-
sare una seduta a quest’uopo. Seo, come spero, la Ca-
mera si troverd in condiziona di continuare i suoi la-
vori, si potrd determinare di tenere una zeduta stra-
ordinaria per mercoledi o giovedi; per parte mia io
sono a disposizione delle Camera. Intanto lo prego di
rigervare la sua proposta.

DEL GIUDICE GIACOMO. Mi riservo anche perchd in-
tendo fare qualche osservazione nel caso che la Ca-
mera credesse di prorogarsi per un tempo troppo
protratto, ,

INTERROGAZIONE DEL DEPUTATO PUCCIONI
SULLE SEDI SUGCURSAL! DELLA BANCA NALIONALE TOSCANA.

PRESIDENTE. Prima di passare all’ordine del giorno
annunzio alla Camera che I'onorevole Puccioni ha
presentato una domanda d’interrogazione al miristro
delle finanze, che & la seguente : ’
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« Il sottoscritto desidera interrogare I'omorevole
ministro delle finanze intorno all’esecuzione dell’arti-
colo 2 della legge 18 agosto 1870 sull’istituzione di
sedi succursali della Banca Nazionale Toscana. »

Prego il signor ministro a dichiarare se e quando
intenda risponders a questa interrogazione.

SELLA, ministro per le finanze. Sono agli ordini della
Camera

PRESIBENTE. In, tal caso Ponorevole Puccioni ha fa-
coltd di svolgere la sua interrogazione.

PUCCIONI. Prendendo la parola per rivolgere un’in-
terrogazione al ministro delle finanze intorno ad una
questione che si riferisce alla Banca Nazionale To-
scana, sento il debito di cominciare con una dichiara-
zione ; ed & questa : io non sono né azionista né avvo-
cato della Banca. Ho voluto premettere questa dichia-
razione perché ai giorni che corrono pur troppo i fatti
pit semplici si spiegano colle ragioni pii sirane, e chi

ne volesse una prova non avrebbe che a ricordarsi
quello che ieri Yaltro diceva I'onorevole Seismit-Doda,

che mi duole di non vedere al suo posto, riguardo alla
noming del conte Cambray-Digny a direttore generale
della Banca Toscana; fatto che ho voluto ricordare,
non gia perché sentissi il bisogno di purgare quell’e-
gregio uomo, della cui amieizia altamente mi onoro,
dalle accuse che gli sono mosse, ma unicamente per
mostrare come tutto si presti a stranissime interpre-
tazioni.

Dunque spero che saremo intesi; non parlo per
un interesse individuale e non parlo per un interesse
politico ; richiamo ['attenzione della Camera sopra una
questione che mi pare avere molta gravitd, e domando
al signor ministro delle finanze come abbia eseguifa
una legge votata dal Parlamento.

La legge a cui accenno & quella che porta la data
del 18 agosto 1870. La propose l'onorevole Sella ed
aveva per fine di autorizzare la Banca Nazionale To-
scang ad aumentare il suo capitale sino a 50 milioni.

Arrise la sorte a codesto progetto di legge;non
ebbe oppositori nel Comitato, n& nella discussione
pubblica e neppure nell’altro ramo del Parlamento.

Tutto questo sapete: ma io debbo rammentarvi
come, apertasi la discussione in Comitato sopra questo
schema di legge, ad iniziativa dell’onorevole Servadio
fu alla Giunta, nominata per riferirne, dato incarico
di esaminare se non convenisse prendere questa occa-
gione per dare facoltd alla Banca Nazionale Toscana
di aprire sedi succursali fuori delle provincie toscane.

La Commissione che ebbe a riferire sul progetto di
legge stesso, nella sua relazione del 25 luglio 1870, ad
unanimitd approvava la proposta Bervadio.

Mi permetta la Camera di leggere alcune parole: di
codesta relazione,

.. @ siccome non vi & chi non conosca quanto le o-
perazmm sue siano state proficue alla possidenza, al-
l'industria, al commercio delle provincie toscane, cosi
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la Giunta si 8 domandata se non convenisse cogliere

questa congiuntura all’oggetto di abilitare questo be-
nemerito istituto di credito ad estendere tali benefizi
alle altre provincie del reguo.

« Codesta questione non & di competenza legistativa;
il risolverla spetta a-coloro che sono preposti alla

Banca e che nella loro amministrazione dettero tante

prove di operositd e di accortezza. Ma il legislatore se
non puo deciderla, pud e deve peraltro togliere gli
ostacoli che trovansi nello statuto all’attuazione di
questo concetto, quando agli amministratori della
Banca piacesse accoglierlo.

« Ora, per Yarticolo 142 dello statuto, il Consiglio
superiore della Bance delibera, salva 'approvazione del
Governo, la istituzione di sedi succursali o affigliate
alla Banca nelle alire citta del granducato. Evidente-
mente questa locuzione non si presterebbe ad autoriz-
zare il Consiglio a stabilire delle succursali in citta
che non appartenessero alle provincie-toscane.

« La Giunta ha creduto opportuno togliere di mezzo
quest’ostacolo. A tale effetto ha deliberato di aggiun-
gere allo schema ministeriale un articolo di legge che
ahiliti il Consiglio superiore, quando lo ereda conve-
niente, e di ¢id egli solo puo essere giudice, ad istituire
sedi anche nelle altre provincie del regno. »

E TParticolo di cui parlo, che fu il secondo della
legge, era cosi concepito :

« E data facolta al Conmgho superiore della Banca
Nazionale Toscana, di deliberare ai termini dell’arti-
colo 142 dello statuto, salva Vapprovazione del Go-
verno, la istituzione di sedi succursali, o affiliate alla
Banca nelle altre citta del regno. »

Quest’articolo, proposto dalla Commissione, ebbe op-
positore onorcvole minigtro per le finanze? No, si-
gnori. Mi consenta la- Camera che io rammenti al-
I'onorevole Sella le parole che egli ha pronunziato
nella tornata del 27 luglio rispetto alla proposta della
Commissione.

« Accetto poi di buon grado (egli diceva), ringrazians
done la Commissione, I'aggiunta che essa ha proposto,
imperocchs le antiche divisioni. geografiche non esi-
stono pit fortunatamente in Italia. Oltre ali’ottimo con-
cetto economico in essa racchiuso, vi ha nella Giunta
un concetto politico a cui. non posso che far plauso.
Il nome di Banca Toscana sta bene nellistoria pas-
sata, ma nella contemporanea sarebhe un contro-
8ENS0. »

Tl progetto di legge andb al Senato e I'accoglienza
che la proposta della Camera trovd in codesto con-
sesso risulta dalla relazione del senatore Pogg1
cito le parole:

« Piena approvazione poi da l’ufﬁcxo centrale al se-
condo articolo aggiunto al progetto ministeriale dalla
Camera dei deputati.

« La Banca dovra preoccuparsi delle difficolts di
esercitare i privilegi concessigli dallo statuto inquelle
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parti del regno dove lo statuto non ha forzs di legge.
Néinon ce ne preoccupiamo, ece. »

E cosi anche dall’altro ramo del Parlamento Varti-
colo 2, di cui ho dato lettura, ebbe piena sanzione. -

Mala storia non & finita.

- Le leggi, voilosapete, onorevoli colleghi, le leggi in
Italia sono feconde procreatrici di decreti reali e di
regolamenti. E purtroppo sapete del pari che questi
figli-non sono sempre troppo rispettosi verso la ma-
dre loro; ed eccone esempio.

‘Nel 20 novembre 1870 fu pubblicato un decreto
reale che dava esecuzicne alla deliberazione degli azio-
pisti colla quale si aumentava il capitale. II decreto
reale, all’articolo 2, riportava 'articolo secondo della
legge; ma (v'é unma) con una lieve aggiunta. In esso
infatti si ripetevano tutte le dichiarazioni contenute
nell'articolo della legge, soggiungendo « previa per
altro opportuna modificazione degli statuti. » E cosj,
mentre la Camera aveva sottoposta Vistituzione di
sedi succursali della Banca Toscana nelle altre provia-
cie del regno alla sola approvazmne del Governo,
piaeque al Governo di aggiungere a questa condizione
anche Valtra, che si modificassero gli statuti della
Banca. ,

Quals poteva essere la ragione di quest’aggiunta?
To, davvero, non so dirla. Ma era stata suggerita da
alcuno nel corso della discussione; se taluno volesse
trovarne le origini nelle parole dell’ufficio centrale del
Senato, di cui ho data testd lettura, pare a me che si
ingannerebbe a partito; perchs Pufficio centrale del
Senato prendeva in'esame la guestione per i rapporti
che poteva avere la Banca di fronte ai terzi, non la
questiono deirapporti che Ia Banca potesse averecollo
State. ,

L’ufficio centrale del Senato accennava le difficolta
che avrebbe incontrato la Banca, ma non se ne preoe-

cupava, perché non eranc cosa di competenza legxsla-

tiva.

Ed invero, ¢io apparisce chiaro, allorché si abbiano
in mente quali soro i privilegi cui la Commissione se-
natoria faceva allusione: sono quelli sanciti negli arti-
coli 192, 193 e 194, sono quelli per cui la Banca ha
contro i suoi debitori, sieno essi negozianti o non ne-
gozianti, siano traenti o giranti di cambiali, di biglietti
all'ordine, di pagherd #u pegno di esecuzions perso-
nale e parata; sono quelli pei quali la Banea ha la po-
testd di sequestrare a suo profitto tutti i capitali ed i
conti-correnti che i debitori di cambiali e di biglietti
all’ordine avessero nelle sue casse.

Ora era naturalissimo che sorgesse il dubbio se
questi privilegi potessero esercitarsi dalla Banca, al di
fuori delle provincie toscane, perché nelle altre parti
del regno lo statuto della Banca medesima non era
stato promulgato e non aveva forza di legge. E la
Banca di questo si & facilmente convinta.

Ben diverso e pilt lato & il concetto del Governo:

piu lato nel senso di creare impedimenti alla Banca ad
istituire le succursali.

La Banca fino dal febbraio dell’anno scorso ha do-
mandato di istituire una sede succursale a Milano: il
Governo ha dichiarato di acconsentirvi purché la Banca
rinunzi al beneficio che le assicurava Particolo 32 dello
statuto della Banca stessa.

Ora & bene sappia la Camera che quell’articolo sta-
bilisce che 1 biglietti della Banca saranno ricevuti in
pagamento dalla reale depositeria in Firenze e da tutte
le casse delle regie amministrazioni dello Stato nelle
citta che sono in comunicazione con Firenze per mezzo
di strada ferrata o dove la Banca tenga aperta una
succursale,

Quale puo essere dunque la ragione della ingiun-
zione fatta dal Governo alla Banca di rinunziare al be-
neficio di questo articolo 32 ?

Non certo il timore che la Banca possa valersi della
disposizione dei suoi statuti all’effetto di far ricevere
i suoi biglietti in pagamento dalle casse dello Stato
dove essa non ha alcuna sede, ma in cittd che sieno
in comunicazione con Firenze per mezzo di ferrovia.
Fortunatamente la Toscana fin da pit di dodici anni
fa parte dello Stato italiano, e la Banca non. ha avuto
mai sedi fuori del suo perimetro antico, e neppure ha
mai pensato di portare i snoi biglietti 2 Torino, 3 Na-
poli, a Milano, a Genova.

Il timore dunque che si fondasse sopra il dubbio
che la Banca potesse valersi dells disposizione dell’ar-
ticolo 32 all’effetto di pagare nelle casse dello Stato
con biglietti suoi in luoghi ove essa non avesse una
sede, sarebbe un timore vano. Ma quando la Banca
vuole aprire una sede in una cittd delle altre provin-
cie, pud egli dirsi che vi sia ragionevole motivo per
obbligarla a rinunziare alle disposizioni dell’arti-
colo 32 ? Bta qui tutta la questione. Lo statuto & ung
legge che regola i rapporti della Banca ¢oi terzi, ma &
pure un patto contrattuale tra la Banca e il Governo.

Intendiamoci bene: e questo dubito che sia Verrore
gravissimo commesso dal ministro nell’interpretare la
legge del 1870, perché egli non volle considerare che,
di fronte all’onere imposto allo Stato dall’articolo 32,
v’ banno larghi benefizi chelo Stato gode, e che si sono
accresciuti dopo I'aumento del capitale, i quali bene-
fizi sono il correspettivo di questi oneri. E quali sono .
cotesti oneri ?

Io non voglio parlare del diritto che ha il Governo .
di imporre alla Banca il servizio delle tesorerie; non
ne parlo percheé non voglio riaprire una piaga che deve
sempre sanguinare all'onorevole Sella; dico pero che

vhanno due benefizi certi e mdubxtah I'uno nasce da
quell’articolo in virta del quale la Banca, a garanzia
dei biglietti che lo Stato & obbligato a ricevere nelle
sue casse, da allo Stato in mano 2 milioni di lire,
questo articolo & osservato ; I'altro nasce dall’articolo
68 in virti del quale il Governo ha diritto di prendere,
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a conto-corrente ed allo scoperto dalla Banca, delle
somme fino alla concorrenza della metd del capitale
effettivo versato alla Banca stessa.

Ora questo articolo aveva un significato abbastaunza
largo quando la Banca aveva un capitale di 8 milioni;
ma il capitale si spinse fino & 50 milioni; l'articolo
prese ur’importanza grandissima ; allora non si penso
a chiedere la modificazione dello statuto. E nello stato

attuale delle cose, con un capitale effeitive versato di.

21 milioni, il Governo ha diritto di otteners in conto

corrents allo scoperto dalla Banca 10 milioni e mezzo:

e di questo diritto si vale. Quindi non si pud dire che
Particolo 32 non abbia dei corrispettivi; quindi si deve
ritenere che, se il Governo sente i vantaggi, deve sentire
anco gh oneri,

Sipuo domandare quale sia il limite delle facoltd
che la legge del 1870 lasciava al Governo di approvare
la istituzione delle sedi ; se si credesse che queste fa-
colta fossero sfrenate, senza ritegno, si arndeebbe in-
contro a supporre che la legge avesse voluto troppo
attribuire nell’arbitrio del Governo: e questo non &
ammessibile, perchd, chi ben guardi, 'arbitrio & rego-
lato dalla natura stessa delle disposizioni racchiuse
nell’articolo 142.

Ad .ogni modo & questa ’interpretazione che all’ar-
ticolo 142 da il signor ministro ? Bramo saperlo, per-
ché allora potremmo discutere su queste sconfinate
facolta.

Dunque io mi riassumo e dico : ma & possibile rite-
nere che colla legge del 1870 il Governo possa im-
porre alla Banca di modificare i suoi statuti quando
vuole istituire succursali, o tampoco di rinunziare a
cio che preserive Particolo 32 dello statuto nei luoghi
dove le sedi nuove al di fuori dell’antico territorio to-
scano gorgeranno ?

Questa Bpinione cheio manifesto & ’opinione di al-
tri che sono pil dutorevoli di me che non lo sono punto,
e che non possono essere al signor ministro sospetti.

Quando la Banca fu invitata a rinunziare all’articolo
32 la questione, dietro il rifiuto della Banca, venne
sottoposta al Consiglio di Stato, e il Consiglio di Stato,
con suo parere, disse che il ministro a torto chiedeva
questy rinuncia e che la Banca aveva ragione.

Non si convinse il signor ministro, e chiese il parere
delle sezioni riunite, e queste confermarono il gindizio
della sezione dell’interno, e dissero che il Governo era
obbligato & ricevere i biglietti dalla Banca 1a dove la
Banca avesse una sede.

Posta la questione in questi termini, come si po-
trebbe dal signor ministro sostenere che linterpreta-
zione da lui data & la vera? Io ne attendo le ragioni.

Solo mi permettete, ed ho finito, di rickiamare la vo-
stra attenzione su questo punto.

Avete pensato al risultati pratici di cotesta ag-
giunta fatta col decreto reale alla legge del 18707

To non lo credo, perchd, se ci aveste pensato, vi sa-

reste convinti che col decreto reale avevate resa illu~
soria la legga. '

Per massima, & omsi stabilito ch 13 s*dtato della;
Banca Toscana non si pud modificare se non per legge.
Se voi dunque, per aprire le sedi succursali in allre
cittd del regno, credete necessarie delle modificazioni:
che non si possono fare se non per atto del potere le-

gislativo, era inutile mettere la disposizione dell'arti

colo 2 della legge del 1870.

Aggiungste a tutto questo che la Banca ha acere- -
sciuto il suo capitale nella speranza di poter estendere.
le sue operazioni, e che ¢ssa non pud spingersi al di la
dei confini della provincia toscans, perché questi con-
fini sono per lei le colonne d’Ercole, e Vonorevole Sella -
le ne contende il passaggio. ; S i

I utile questo all’interesse della Banca ? Il ministro -
¢ troppo pratico in questa materia per dubitarne. .

B utile agli interessi del commercio ? ,

Anche questa & una domanda che ha i in se medeaxma :
racchiusa la risposta. oy

Quindi, mentre io non comprendo la ragione d1 que-g
sta opposizione fatta all’apertura delle sedi, io con-
cludo domandando al signor ministro :

1° Persiste egli nel ritenere che per aprirs dello sedt
succursali nelle altre provincie del regno la Banca Na- -
zionale Toscana abbia obbligo di meodificars 1 suoi:.
statuti?

2° Persiste egli nel cred?re uha la Banca Nazmnale :
debba rinunciare, se vuole aprire una sede fuoridel- -
Pantico suo territorio, al benefizio che le nasce dall'ar-
ticolo 32 dello statuto? :

Queste sono le domande che facclo chiaree semphcl,
alle quali attendo uns risposta chiara e semplice, e -
confide che Ponorevole ministro si convincera, non solo
per le ragioni da me esposte ma per le ragioni gid acs- -
cennate dal Consiglio di Stato, che la legge del 1870
deve avere la sua piena e leale esecuzione.

MINISTRO PER LE FINANZE. Allorquando nel. 1870
venne discussa ed approvata la legge, & cui ba fatto
allusione I'onorevole Puccioni, quale era lo stato delle, v
cose? -
Prima di precedere oltre, mi sia lecito cltare un
precedente. .

Il Banco di Napoli aveva c‘nesto di poter portare
delle sedi e delle succursaliin altre parti del regno, al: .
di fuori di quelle provincie dove era solito operare, ed -
alle quali avevano specialmente mirato gli statuti che
allora lo regolavano. e

Questa domanda fu accolta con soddisfazione dal

Governo. Diffatti nel 1870 il Banco di Napoli aveva ..

gia istilnita una sede a Firenze e trattava per isti- .
tuirne un’alfra, come poscia istitui a Milano, e coll’an--.
dar del tempo altre io credo ne istituira ancors in altre. -
cittd d'Italia,

In quali condizioni si trova oggi il Banco di Napoh‘?
Si trova nella condizione che il suo biglietto, nelle
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provincie napolitane; & ricevuto nelle casse delloStato, -

e, finchid dura il corso forzoso, vi ha corso legale.

E pero un fatto che, quando chiese di portare delle
sedi o delle succursali in altre provincie, non gli venne
in ‘mente di pretendere ‘aleun particolare pnvﬂegxo in
suo favore.

“‘Con’queste condizioni il Banco di Napoli porto unsa
sua sede qualche anno fa a Firenze e ’anno scorso a
Milano, ma in queste cittd il suo biglietto pud non
essere ncevuto nelle casse dello Stato e non ha. COTg0
legale

“*Allorquando nel 1870, un desiderio dello stesso ge-
nere si manifestd dalla Banca Toscana, io non maneai,
come ricordava testd I’onorevole Puccioni, citando-le
mie parole, di fare bucn viso a questo cohcetto. Ma
non supponeva, lo" confesso, che la Banca Toscana
pensasse ad istituire delle succursali fuori della To-
scana in condizioni diverse da quelle fatte al Banco di
Napoli, ¢iod, colla pretesa che i suoi biglietti godes-
sero di un particolare privilegio, non accordato dalla
legge comune,

“Fu approvata la legge, come diceva l’onorevole
Puccioni, ma non si pud dimenticare che un punto
non era stato bene esaminato, perché nello statuto
della Banca Toscana, sancito per legge, trovansi delle
prescrizioni rispetto ai terzi molto singolari e non
sbbastanza in armonia col diritto comune.

Si & quindi chiesto: se 1a Banea Toscana va ad isti-
tuire una succursale fuori della Toscana, il suo sconto
si fard colla sanzione dell’arresto personale?

" E tale estensione delle sue operazioni porterd con
56 la deroga al diritto comune?

" Da tutti si rispondeva negativamente e sono sicuro
che nel’amministrazione della Banca Toscana non &
mai sorto il pensiero d’estendere la deroga al diritto
comune oltre i limiti dell’antica regione in cui,secondo
la legge, la Banca doveva operare.

" Restano lealtre questioni che riguardano lo Stato.
Qui Ponorevole Puccioni non vorrd certo, che si fac-
¢ia meno di quanto potrebbe esigere un terzo, un pri-
vato qualunque.

"1 biglietti della Banca Toscana avranno fuori di
Toscana corso legale rispetto ai cittadini ? Dovranno
essere accettati nelle casse dello Stato? Ecco essen-
zialmente, come diceva I’onorevole Puccioni, le que-
stioni da risolversi.

'Sard ‘stata una dimenticanza, ma & un fatto che
quando fu introdotta la legge non si pensd a questo
nd dalla Commissione, n& da aleun altro; tanto pid
che si aveva il precedente del Banco di Napoli, il quale
aveva estesa la sua sfera d’azione, senza pensare ad
esimersi dal diritto comune, fuon della regmne in cui
godeva peculiari pr1v1leg1

Sembrava quindi che la- stessa cosa dovesse acca-
dere per la Banca Toscana. Ed io credo che rispetto
ai terzi non sia stata fatta questione, perché ben si

capiva che genzg una chxara ed ‘esplicita dlsposxzwne
legislativa era molto difficile poter sostenere che la
legge la quale autorizzava la Banca Toscana ad isti-
tuire delle succursali fuori della Toscana, estendesse
pure fuori di questi limiti una legislazione affatto ec-
cezionale e contraria alle leggi generali dello Stato.

Ma, si 8a, & questo povero Stato si tira addosso un
po’ piti facilmente, D’altronde io devo essere giusto
e fare la piu larga parte alle considerazioni molto op-
portune che indicava l'oncrevole Puccioni, cioé che
pér Pampliamento del capitale vi era anche, in certo
modo, un compensc poiché vi era un incremento di
vantaggi per lo Stato.

Ma, dice ora la Banca Toscana, di tuttii privilegi
consistenti e nell’arresto per quel chs riguarda le
cambiali, e nel corso legale del biglietto, e nell’accet-
tazione del biglietto per parte delle casse dello Stato,
almeno ammettetemi quest’nltimo poichd voi Stato ne
profittate pure,

* In questo caso quale dovrd essere la mia condotta ?
La misa condotta, e 1o capira perfettamente Ponorevole
Puceioni, deve essere quella dell’uguaglianza. La legge
& uguale per tutti. \

" Besi permetteché gli istituti i quali estendono la loro
azione oltre le regioni per cui vigevano i loro partico-
lari statuti, vi estendano pure i loro particolari privi-
legi, evidentemente ¢i0 che si ammette per gli uni non
si deve rifiutare per gli altri. Quindi se si ricevono nelle
casse dello Stato i biglietti della Banca Toscana & giu-
sto che si ricevano anche i biglietti del Banco di Napoli,

Io debbo perd confessare che questa questione non
¢ stata sollevata, almeno ufficialmente, dal Banco di
Napoli. Ma se ora i0 la risolvessi nel senso indicato
dall’onorevele Puccioni, possiamo essere certi che anche
il Banco di Napoli reclamersbbe egual trattamento, e
mi pare che non vi sarebbe ragione per rifintarglielo.

Si aggiunga ancora che io debbo plre tener conto
di qualche difficoltd pratica, come ad esempio, quella
del cambio di biglietti. Il questa una questione la quale
ha una gravita tutt’altro che insignificante,

L’onorevole Puccioni che di questa materia &, non
gia poco autorevole, come egli modestamente diceva,
ma intelligentissimo ed autorevolissimo, se ci riflette
un momento e svolge nel suo pensiero lo conseguenze
dei pochi cenni da me esposti, certo riconoscera che la
mia posizione & un poco difficile.

Delle sue due interrogazioni adesso non potrei ri-
spondere bene alla prima. Il sapere infatti se perla
Banca si ritenga obbligatoria una modificazione agli
statuti prima di creare altre sedi & materia piu di
competenza del ministro d'agricoltura e commercio
che mia. Su questo punto adunque non mi azzarderei
a dare qui, su due piedi, una risposta.

Ma la parte di cui mi sono occupato, e ne capira il
perchd Vonorevole Puccioni, & quella che riguarda
Pammegsione del higlietto nelle casse governative.
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_ Ebbene, intorno a questo punto, mentre riconosco
che Yattuale condizione di cose pud essere mutata,
specialmente quando avra sortito il suo effetto Por-
dine del gicrno proposto dall’onorevole Dina e da me
ieri accettato, devo dichiarare che rebus sic stantibus,
per parte mia mi troverei proprio nell’impossibilita
di dare I'assenso alla Banca Toscana di creare succur-
sali fuori della Toscana, se non a patto di esentare le
cas:e dello Stato dall'obbligo di ricevere il suo bi-
glietto. E lo ragioni che ne ho dato mi sembrano evi-
denti.

Imperocche glova aver presente che altri istituti si
trovano nello stesso caso della Banca Toscana. 8 il
Banco di Napoli. Ci sarebbe anche il Banco di Sicilia,
il quale ha facoltd d’istituire una succursule a Roma.

Be si trattasse soltanto della Banca Toscans, e di
una sola sua succursale, guardando la cosa dal lato
politico, e ritenuto che essa & un istituto molto bene-

merito, le si potrebbero usare tutte le larghezze pos-
sibili, come gia si fece nel 1870, quando fu autorizzata
ad aumentare il suo capitale. -

Ma da quanto ho detto capird onorevole Puccioni
come per me la questione sia molto grave.

Se, infatti, il Governo avesse l'obbligo di ricevere
nelle sue casse i biglietti di tutti questi istituti, e per
altra parte non trovasse a spenderli, potrebbero avve-
pire dei giorni nei quali per farne il baratto si doves-
sero provocare dei disastri.

Se 'onorevole Puccioni tiene conto della cxrcos*anza
gravissima del gran numero d’istituti a cui si estende-
rebbe questa facoltd, capird, egli uomo savissimo e
prudentissimo, tutte le difficoltd che vi sono. Io non
domando altro se non che s’investa della mia posi-
zione.

L’onorevole Puccioni ha citato 11 parere del Consi-
glio di Stato.

Io accolgo con tutta la piu grande deferenza i pa-
reri del Consiglio di Stato, e questo fra gli-aluri. Ma
prego di osservare che cosa dn,e questo parere. Ne
leggo addirittura un periodo:

« Ritenuto che i temuti inconvenienti cui accenna il
Ministero delle finanze nella sua nota 18 novembre
1872 al Ministero di agricoltura, industria e commer-
cio e che deriverebbero dall’ammettere che la Banca
Toscana abbia diritto che i suci biglietti sieno ricevuti
dalle casse dello Stato nelle sedi delle succursali che

stabilira in altre provincie, avrebbero dovuto formare |

oggetto di obbiezioni...

E qui & ben detto, fu proprxo una mia dimenticanza
quando la legge si dlscusse

(Continuando a leggere) « Ed ove fossero stati rico-
noscinti fondati, di congrue modificazioni agli statuti
della Banca, quando fu discussa in Parlamento la legge
che ha dato facolta alla Baneca di porre succursali
fuori della Toscana ; ma allo stato delle cose non pos-
sono rientrare che in quell’ordine di considerazioni

“sendo il Governo in obbligo di presentare un progetﬁo:

per le quah, qualora. il Governo lo creda. necessarxo
nell’interesse generale, potra ricusare l’automzazlone
di stabilire la succursale a Milano,:» .
Veramente debbo confessaze all’onorevole deputato
Puccioni che sono oggi nella necessxta didire allaBa C8,;
Toscana : Volete voi rinunciare alla facolti che 10, m
osservanza al parere del Consiglio di Stato, vi xmono«
sco? Ed io vi do autorizzazione chiesta dl stabi
delle succursali fuori della Toscana. Non volete rinu
ciarvi ? Ed allora io. debbo valermi della, facolta che il
Consiglio di Stato mi riconosce, di non autor;zzarg_
ciod la creazione delle succursali, pe1 che temo che sa-
rebbero di gravissimo imbarazzo. - :
Ma parmx che queste questioni ] hanno forse perd
un po’ dimportanza dietro la votazione . di.iexi,

di legge per rimediare agl’inconvenienti che vengono,
dall’attuale stato di circolazione, . ~ ... :
Io credo per conseguenza che l’onorevole Pucmom
vorrd, non-dico contentarsi della mia. rlsposta che non,
& molto soddisfacente, ma almeno riconoscere, la grax
vita delle ragioni da, cui io sono guxdafo nella, mla con-
dotta. »
Credo anche che .non vi sia. gran gualo, nell’attuala
condizione di cose, perche in tutti i casi quanto pr)
ci si porterd rimedio, avendone la Camera dimostrata
la ferma volontd coll’ordine -del. gwrno votato, 11_ Ha
seduta di ieri. I -
Desidererei pero vxvxssxmamente che l’onorevola
Puceioni si persuadesse non essere in me. al.cun sentx-:
mento che non sia onninamente benevolo. a questo che
io dichiaro uno dei pitt benemeriti istituti del regno.
E peichd ho la parola, se mi fosse. permesso un con-
siglio, direi che la Banca Toscana potrebbe, & mio av-
viso, aprire, con molta sua utilita, le. succursah dove
crede anche senza obblige per lo State di .ricevere. la.
sua carta. wab i
Non ho che a rxcordare l’esemplo del Banco d1 Na-
poli. L’apertura di una succursale di questo Banco a
Milauo fu salutata com moltissimo : piacere, e porto
subito & quesio istituto uno sviluppo di affa.u_.molto
soddisfacente e un’estensione nella: cxrcola.zxone “dei
suei blghettl

dei suoi biglietti nelle. asse dello Stato .
Ecco il consiglio che vorrei dare alla Banca scang
o desidererei, se non altro,Adl poterne persuadere 1’ ;
norevole Puccioni.
PRESIDENTE. L’onorevole Sexsmfo Doda ha chxﬁste
parlare per un fatto personale, Lo accenni, ’
SEISM{T-DODA. Non mi trovai presente al commclare
di questa tornata allorchd I'onorevole Puccioni esordi
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nella sua mterrogazxone Ma, giunto nell’Aula, seppi
da “qualch amico che I'onorevole Puccioni mi aveva
fatto Ponore di’ nommarml a proposxto di un cenno
¢lié'io ebbi occasione di muovere ier I'altro alla Ca-
mera’ 1ntorno all’onorevole Cambray -Digny, senatore

Ti reme chxarxre e sard per la seconda volta,
q )fnto dissi in pr0p0s1to, nemico come sono degli
vivoci. Gosi in fatto di personalitdy, come di opinioni
pohtmhe

“Jo" debbo’ ritenere che l’onorevole nostro collega
Puccxom non siasi trovato presente né laltro ieri, né
1er1, allorche il discorso dell’onorevole ministro delle
ﬁnanze ‘i costrmse ad accennare a questo argomento.

N()mmando la pnma volta, mcxdentalmente l’ono-_

chiatito ancora pitt espresmmente ne faccm appello

al]a. buona. memona. dei miei colleghi che ora mi ascol-

di’ hecessxta pex suoi statuti, & legato, da tanti rap-

portl ﬁuanzmn ed economici, allo Stato.

Quest’a,pprezzamento, che riguarda la vita pubbl’ica

di un uomo politico, io credo sia permesso di espri-
merlo, anche relativamente all’onorevole conte Cam-
bray Dlgny: Egh fu mlmstro delle finanze, ed & sena-
tore del regno, anzi vice-presidente del ‘:‘snnato Tanto
nella vita privata quanto nella vita pubblica, ognuno
é sxcuramente liberissimo di scegliere quella posizione

chié meglio & lui pox;venga ed alla quale si creda pilt

adatto pei suoi studi, pel suo ingegno, per le sue abi-
tuarini‘f'édzah(:he“pér ‘gl’interessi dirétti della cittd o
della provmma cui appartiene, anche per qu@lh di un
istituto’che ha reso e rende grandi servizi 1a dove
funziona. Ma, cio premesso, & libero, ripeto, d’al-
tronde, un ayprezzamento da parte i altri, di questa
scelfs, per qu'mto essa si riferisce alla vita politica.
Conﬁdo che queste “chiare ed esplicite dichiarazioni
‘ fafanm) si che nd 'onorevole Puccioni né altri, a que-
st0° pro’pombo ‘possano ulteriormente affibbiarmi giu-
dizi ché nion entrano affatto nelle mie intenzioni.
PBESIDENTE L’onorevole Pucmom ha facolta, di par-
lare: - o
PUCCH)M ‘Prima di tutto io tengo conto delle dichia-
razioni fatte dall’onorevole Seismit-Dods, ma mi per-
metto-di osﬁervare che’ egli non pud essere buon gin-
dice della convenienza per il conte Cambray-Digny di
accettare 1'nfficio di direttore generale della Banca

¥

- Toscana. Il conte Cambray-Digpy ¢ il miglior giudice

in proposito.

In secondo luogo poi rivolgendomi al ministro delle
finanze, lo rmgrazxo delle spiegazioni molto larghe, e
assai cortesi, che mi ha dato; ma dichiaro che non me

-ne trovo punto soddisfatto e mi riservo di convertire

la mia interrogazione in interpellanza, e di proporre
nettamente la questione alla risoluzione della Camera,
quando verra in discussione il progetto di legge pei
biglietti di piccolo taglio della Banca Toscana.

CASTAGNOLA, ministro per Uagricoltura e commercio.”
Giacché si & sollevata la questions della nomina del .
conte Cambray-Digpy & direttore generale della Banca -
Toscana, credo opportuno di osservare che egli non &
stato gia nominato, annuente il Governo, ma che pre-
cisamente il decreto della sua nomina & stato proposto
al Re da uno dei ministri risponsabili, ed & quello di
agricoltura e commercio.

Io ho accettata la proposta che era stata fatta dagli
azionisti della Banca.

SEISMIT-DODA. Ha avufo torto,

MINISTRO PER L’AGRICOLTURA E COMMERCIO. Qui dun- -
que v’ha un ministro il quale assume la piena rispon-
sabilitd di questo fatto; e questd ministro crede che
non ci fosse alcun motivo di convenienza il quale im-
pedisse di accogliere la domanda che era stata fatta
dagli azionisti della Banca Toscans. '

SEISMIT-DODA. Domando la parola.

PRESIDENTE. Non si pud aprire una discussione sopra
un’interrogazione. '

PRESENTAZIONE DI DUR RELAZIONL

PRESIDENTE. Invito l’onorevole Lacava a venire alla
tribuna per presentare una relazione.
- LACGAVA, relatore. Ho Ponore di presentare slla Ca-
mera la relazione sulla convalidazione dei decreti reali
di prelevamento dj somme dal fondo delle spese impre-
viste per apno 1872. (V. Stampato n° 155-A)

PUCEONY, relatore. Ho Vonore di presentare-alla Ca-
mera la relazione sul progetto di legge per riforme al-
Pordinawmento dei giurati. (V. Stampato n° 64-A)

PRESIDENTE. Queste relazioni saranno stampate e di-
stribuite.

INTERPELLANZA DEL DEPUTATO LA PORTA.

PRESIDENTE. L’crdine del giorno reca la interpellanza -
del deputato La Porta al presidente del Consiglio circa
le rappresentanze ufficiali che sarebbero intervenute
agli onori funebri resi a Firenze a Napoleone IIL

L’onorevole La Porta ha facolta di parlare per svol-
gere la sua interpellanza.
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. LA-PORTA. Ringrazio 1a Camera del voto che, non
ostante le opposizioni, permise lo svolgimento della
mia interpellanza, la quale ha per oggetto un fatfo
eminentemente politico, la cni forma ufficiale sembra a
me che possa influire sulle relazioni internazionali
dello Stato.

Ormai credo che nessuno possa meftere in dubbio il
carattere politico della dimostrazione che ebbe luogo
pella citta di Firenze, il 9 corrente, in Santa Croce.

Se si riguarda ai nomi delle egregie persone che
componevano il Comitato promotore, o alla forma e
al metodo degli avvisi, o alle personé che intervennero
in quel tempio, o all’annunzio dei risultati di quegli
onori funebri, dico, certamente, il carattere politico dj
quella dimostrazione & chiaro ed evidente.

Lo dissi, ma giova ripeterlo, io rispetto i sentimenti,
le dimostrazioni ancorché avessero carattere politico,
‘siano esse espressione di riconoscenza personale, o mi-
rino a circondare di lace una tomba per usufrmire il
suo riverbero, ovvero nella apologia dell’estinto cer-
chino attingere titoli di beneremenza pei suoi amici e
aderenti. Finché le dimostrazioni si fossero svolte nella
loro orbita naturale e non avessero costituito che un
fatto-di cittadini, ancorchd avessero avuto carattere
politico, non io certamente sarei vesuto alla Camera
per formarne oggetto delle sue preoccupazioni e delle
sue risoluzioni.

Ma fu una dimostrazione politica dei cittadini di
Firenze, quella che avvenne il 9 corrente in Santa
Croce ?

Signori, nel nome di Napoleone III non puo PItalia
leggere solamente alcune pagine dells sua storia; ncn
puo leggervi l'intervento a Roms del 1849, o Magenta
Solferino, 0 Mentana, o Nizza e Savois, avvi un altro
paese che pud leggere la maggior parte delle tetre pa-
gine di questa storia, é la Francia.

Per la Francia Napoleone III & un sovrano a cui si
imputa la perdita di una parte del territorio francese,
le grandi sventure del 1870, cinque miliardi perduti ;
per la Francia Napoleone III & un sovrano decaduto,
mercé il voto di un’Assemblea che governa; nella storia
di Napoleone III, per la Francia, ¢’é una bandiera po-
litica, e la bandiera di un pretendente, contro un Go-
verno che mantiene rapporti e rappresentanti diplo-
matici in Italia.

Questa condizione di cose doveva naturalmente im-
porre al Governo tutta la circospezione, affinché nella
dimostrazione di privati cittadini fosse interamente
ascluso ogni carattere ufficiale; sia direttamente, sia
indirettamente. Intanto & fuori di dubbio che a quella
pompa funebre intervenne un sindaco; e qui mi oc-
corrs fare una dichiarazione. Io non parlo dell’egregio
sindaco di Firenze, se non perchd la legge comunale e
provinciale fece del sindaco un ufficiale del Governo.

PERUZIL. Uomando la parola per un fatto personale.

(Movimenti)

IA PORTA. Des1derere‘nmo io ed:i mxel amxm, che ,\l
sindaco rappressntasse golo l’ammxmstra,zxone, nunigix
pale; ma quando per la legge vigente esso & ufficiale
del Governo (e qui trattasi di una sua ingerenza, la,
quale ha tratto alle relazioni mternazmnah), io. song.
costretto a parlare del sindacd, solo per il carattere
ufficiale che egli ha, e per Pinfluenza che. questo 8-,
rattere pud esercitare nei rapporti mternazmnah dello
State.

Continuo dunque dicendo, che & questa pompa fu-
nebre intervenne, oltre del sindaco, il prefetto della
provincia di Firenze ;i membri della Corte di cassas.
zione e della Corte d’appello quelli dei trxb\mah, gh
impiegati amministrativi risiedenti in Flrenze le rap-
presentanze di alcune Glunte mumclpah e dx alcune
deputazioni provinciali toscane ; corpi ammtmstrat )
che sono presieduti da sindacie da prefetti ; il [
dante della divisione militare di Firenze ; sei geners
molti ufficiali superiori ed inferiori; ﬁnalmente gh uf-
ficiali della divisione territoriale, i. quah erano tuttiin
grande uniforme ; la guardia nazmnale e due batta-"
glioni di truppa i linea schierati sulla plazza di Sauta
Croce, in ordine di parata. ‘ Co

Ora dopo queste circostanze di fatto o domand :
al Governo, domando all’onorevole presxdente del
Consiglio e a lui per ogni singolo. ministro. dai quali . .
direttamente sono dipendenti le autoritd intervenute .
alla pompa funebre di Santa Croce: autonzzaste‘ i t'
Pintervento delle autorita da voi dlpendentl nel témplo
di Santa Croce ?

Domando al ministro della guerra specxalmente
autorizzaste il generale Cadorna e gh altri generah
d’intervenire a quella pompa funebre in grande un'
forme ?

Autorizzaste voi che quei due battaghom di fa.n_tv
di linea si schierassero in piazza di Santa Croce o fa
cessero il servizio nel tempxo di Santa, Croce ?

La guardia nazionale come mtervenne e da ch1 ,.fu :
chiamata ?

Fu chiamata dal Comitato promotore 0 dal sm,daco
della cittd di Firenze debitamente autorizzate ?,

A queste domande anticipatamente. ha rxsposto
un incidente sorto quando fu annunziata la. mia mter- :
pellanza, Y'onorevole presxdente del Conalgho Gyl

‘Egli disse, badate soprattutto che il sindaco d1 F;.
renze non comparve a quella pompa funebre come sin-..
daco, ma solo come commendatore Peruzzl, comg- cxt- g
tadino. :

" In questo caso io domando: Ia guardla nazxonale fu
chiamata dal commendatore Peruzzi come cxttadmo 0
come sindaco ? »

Fu il commendatore Peruzzi membro del Conntata
promotore che scrisse al commendatore Peruzzi sms P
daco della cittd di Firenze, e cosi ottenne Ja guardia
nazionale ? (Ilariti) ‘ -

Disse I'onorevole Lauza che le autorita intervennero
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eome:cittadipi e non come autoritd, e che essendo egli
~interpellatodal prefetto di Firenze per V'autorizzazione
‘del suo intervento. in forma ufficiale, negd tale aunto-
‘vizzazione, e-rispose:.che se le autorita avessero voluto

“intervenire come semplici cittadini lo potevano pure,
ma. come autorita, no.

- Quests & una gravissima dxchlarazmne

“-Perdie vorrei osservare all’onorevole presidente del
' 'Consig)io chie Pautoritd risiede nella persons che ne &
-investita, che & impossibile in una pubblica dimostra-
:wione che si distingua il marchese di Montezemolo dal
- prefetto, che si distingua, per esempio, il commendatore
Cadorna dal generale Cadorna, Vantoritd & nella per-
~sona.

%8 volevate mteramente escludere ogni carattere,
ogniforme, ogniapparenza ufficiale alla dimostrazione,
.‘dovevate assolutamente proibire che le autoritd inter-
“yeniasero anche coma semplici cittadini, perché il sem-

plice cittadino portava con s& l'autorita.

Ma il ministro della- guerra poi dovrebbe special-
tnente inforinarmi se il comandante della divisione ter-

“yitoriale.in: Firenze, e gli ufficiali generali, superiori e
inferiori, ebbero una formale autorizzazione, perché i
“regolamenti militari la richiedono; poi se i due batta-
".glioni schierati sulla plazva furono autonzzah dal Mi-
mstero della guerra.

+ 1 vero che il presidente del Conmgho dei ministri,

nella tornata del 10 febhraio, rispose ad un’interru-
“zione di qualcheduno dei miei amici di sinistra con
“cui si chiedeva, e la truppa di linea ? Il presidents del
{Consiglio rispose: vi:intervenne per 1’ordine pubblico.
‘(Risa ironiche a sinistra) -

--=Credo che questa sia una  risposta data in un mo-
mento di improvvisazione, in momento di rumore,
‘poiché e Ponorevole presidente del Consiglio avesse
-avato in quel momento accanto il suo collega della
guerra avrebbe data un’altra risposta.

" (Con accenio ironico.) In tutta la cittd di Firenze
non occorrevano - battaglioni di linea per difendere
Vordine pubblico, non occorreva, come mi si suggeri-
sce, nemmeno la guardia nazionale, per quella ragione:
ivi-tutto era tranquilio, non c’era da temere; msa poi
-due battaglioni per I'ordine pubblico schierati in or-

“dine di battaglia sulla piazza Santa Croce non & un
fatto -militarmente  spiegato ; e qumdx attendo - una
mlghore sp1egaz10ne :

- Cosicehe, signori, l’xmpresuone che 10 ne ebb: Pim-
pressxone che credeva avrebbe potuto produrre fuorid’l-
‘talia, era che.questa dimostrazione vestiva Papparenza
@i wna dimostrazione ufficiale. Questo io ve lo dissi
“nella; tornata del 10 fobbraio, e, ve lo ripeto, si rileva
‘inuna. mauviera formale dal telegramma che gli egregi
‘membri-del Comwitato promotore della pompa funebre
inviarono alla vedova ex - imperatrice Eugenia.

In quel: telegramma, che non ha carattere ufficiale,
“nel menso che ‘non & partito dal Governo, ma ha ca-

rattere ufficiale per la pompa funebre, quando le
egregie persone che lo firmarono, persone inteiligenti,
persone che sono state varie volte al Governo e cone-
scono il peso delle parcle che serivono, quando in
quel telegramma dissero : « Intervento -delle autorita
civili e militari; guardia nszionale e truppa sulla
piazza in parata, » sapevano quello che dicevano, sa-
pevano il significato che queste parole davane alla
funzione funebre, dei cui risultati avvisavano la vedova
dell'illustre personaggio, la cui memoria si intendeva
onorare.

L’onorevole presidente del Consiglio anch’egli si
occupd in quel breve incidente del 10 febbraio del
telegramma a cui ho accennato, e disse: il tele-
gramms non & ufficiale. Io sono d'sccordo con lui;
non lo ha mandato i1 Governo; & passato perd per
Vufficio telegrafico di Firenze. Ma i fatti che si con-
tengono in quel telegramma ? B un errore, disse
il presidenfe del Cousiglio. Certamente che se I'ono-
revele Peruzzi domandava la parola per un fatto per-
sonale, e diceva : « vi assicuro che le parole contenute
in quel telegramma sono un errore; » ed i fatti natu-
ralmente rispondessero alle sue parole, poichd egli li
assicurerebbe dicendo che non intervennero le autorita
militari e civili, che non erano schierate in parata le
truppe di linca e la guardia nazionale, che in somma
se c’era della truppa c’era per Pordine pubblico, perché
Ia cittd era in condizione tale che non voleva permet-
tere quella dimostrazione, che quella dimostrazione non
era conforme all'opinicne della maggioranza della
cittd ; in tal caso il telegramma veniva a perdere ogai
significato per la mia interpellanza. (Llarita a sinistra
e al centro) Se cosi non fosse, ne emergerehbe una
contraddizione flagrante tra le dichiarazioni del presi-
dente del Consiglio e quelle del Comitato promotore,
contraddizione che forse ’onorevele Peruzzi, sindaco
dells citia di Firenze, membro del Comltato promo-
tore, saprd opportunamente spisgarci.

Stando cosi le cose, la questions si concreta in un
dilemma: o il presidente del Consiglio autorizzd le
autoritd civili ad intervenire, e il ministro della guerra
autorizzd l'intervento dei militari e i due battaglioni
di linea a schierarsi sulla piazza di Santa Croce, op-
pure le autoritd dipendenti non hanno fatto il loro
dovere. Nel primo caso & responsabile I'onorsvole
presidente del Consiglio; nel secondo caso sarebbe
responsabile solo quando non avesse dato o non vo-
lesse dare le disposizioni opportune per richiamare ls
autoritd dipendenti all’'osservanza degli ordini, a.ll’a-
dempimento del loro dovere.

Non rechi meraviglia, signori, che da.questo lato
della Camera io sia venuto a far questa questxone al
Gorverno,

Non si creda all’inopportunitd dell’mterpellanza
che io feci, né si ritenga che il silenzio fosse atto di

" patriottismo e che il parlare potesse accentuaré una
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imprudenza, una sconvenienza consumata, e compro-
mettere le relazioni dello Stato con una potenza stra-
niera. Il fatto, come vi ho detto, era di tale notorieta,

- aveva tale carattere di pubblicitd, era stato comuni-
cato in modo cosi formale dal comitato promotore
alla persona piil interessata al fatto stesso che, senza
dubbio, tutti i giornali 'svevano propagato in Francia
e in tutta I'Europa prima che avessero formato argo-
mento di una mozione parlamentare.

Danque dopo questa notorietd del fatto, il silenzio
non ers consigliato da alcuna ragione di prudenza,
mentre invece la discussione in questa Camera era un
.dovere, poiché essa dava occasione al Governo di
smentire il carattere ufficiale del fatto, se carattere
ufficiale egli non aveva voluto dargli, dichiarando di
aver punite le autorita locali, se glielo diedero man-
cando al loro dovere. E in questa maniera, o signori,
che la responsabilitd di uno Stato si mette al coverto
quando viene discusso un fatto politico, un fatto go-
vernativo in un’Assemblea legislativa ; & dal gindizio
della rappresentanza nazionale che sorge, o signori,

la norma all’indirizzo governativo, il suo equilibrio

conforme agli interessi nazionali.

Io non vorrei rispondere ad un altro appunto che
ho sentito fare alla mia interpellanza, quello di unaspe-
cie di contraddizione nella quale mi si vorrebbe met-

“tere con i precedenti degli uomini politici coi quali mi
schiero e con me stesso. Come! si & detto da taluni:
voi che avete rimproverata-ai vostri ayversari una po-
litica timorosa, una politica molto ossequente, molto
tollerante verso la Francia, ora venite quasi, per una
specie di psura verso quella nazione, a rimproverare
che cosa? Una funzione funebre fatta. in memoria di
Napoleone I11? ,

Non & la politica ardita della sinistra quella che ha
ispirata la vostra interpellanza ? Ob, signori, quando in
un giornale officioso lessi questa censura alla mia in-
terpellanza volli rileggerla la seconda e la terza volta;
io non credeva a me stesso. Che ? I signori della de-
stra vogliono inaugurare una politica d’ardimento?
Yogliono inaugurarla con una politica di dispetto verso
il Governo francese? (Rumom a destra) Una pohtxca,
di dispetto & la politica dell'impotenza.

Una voce a destra. Ma che dispetto ?

Una voce a sinistra. 81, signori.

PRESIDENTE. Non interrompano:

LA PORTA. Non ho sentita I'interruzione.

PRESIDENTE. E inutile. Continui.

- LA PORTA. Io potrei chiedere conto di una pohtlca la
quale non guarda a delle relazioni -poco benevole che
possono esistere fra 1'Italia-ed una potenza straniera;
potrei chiedere conto di una colpevole rassegnazione
quando una potenza straniera vuole ingerirsi nell’eser-

cizio della sovranity dello Stato. Ho lamentata anch’io

1na specie di pressione che si deploravain unarecente
legge sulle guarentigie; ho lamentata anch’io quell’in.
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fluenza straniera che si diceva avere ispirato un;arti-
colo-di legge, che ancora non & venuta in.pubblics di-
soussione, ma che fu esaminata nel Comitato privato,
intendo quella delle corporazieni religiose. Anch’io de-
sidererei che la politica nazionalesi mettesse verso:ia
politica francese in una condizione di reciprocorispetio;
vorrei che certe circolari, le quali accennano- ad isti-
tuti religiosi di Roma, avessero le debite: spiegazioni;
vorrei che si sapesse una buona. volta che:cosa. rappre-
senta quel noto bastimento a Civitavecchia. Io vorreiin-
somma che spiegazioni franche: si. avessero:come;si
possono domandare e si devono dare tra Stati amiei ;
io vorrel che da un contegno.franco e dignitoso-potesse
nascere ung buona relazione con questa potenza: vi-
cina. Questa & ung politica che comprenderei ; mauna

_politica, o signori, di piccoli; impotenti dispetti; Ja

quale si vuole inaugurare col nome di:politica ardita,
questa & una politica: ¢che io nen comprendo, che. i0
non accetto. 3 : RIS AT

-~ Una voce a destra. Ed & 1mmagmar1a ki

.- Altra:voce a destra. Cosi intendono essi Ia. pohtwa

LA PORTA: Leggete l’Opmwne di i |er1, () gmrnale che
viriguarda. .

-La condotta di un Governo, o signori, rxspetto agh
altri Stati, deve essere avveduta, chiara.e corretta non
solo nella sostanza, ma anche nella-forma;-8 massima
di tutii i pubbiicisti, e non & mai sufficientementerac-
comandata ai Governi. Bisogna assolutamente -evitare
d’offrire dirette e legittime lagnanzse, anche nelle.cose
secondarie ; le forme, secondo 'opinione di un illustre
pubbhcxsta, il signor De Fiossan, 8i: compongono dl
minugie, ma linosservanza di gueste minuzie: 8.y
oltraggxo pubbhco di -una -nazione ad un’altr
zione. :

To non vorrei mai, o signori, - che la pohtica, delsmlo
paese si mettesse dalla parte del torto; ma vorrei che,
quando avesse un legittimo reclamo da presentare;lo
presentasse e lo sostenesse con ogni mezzo, a .qaalun.
que-costo. Quella & una politica che jo.comprendains

Protesto, o signori, che io esprime un mjo concette.
Quell’avvenimento della funzione: funebre. -corpiutasi
a Firenze; io, fino a:quest’ors, salvo-alfre dichiara-
zioni de} Ministero, pill che un ordine diretto del -Mi-
pistero, sono inclinato. a sospetfare sia stato un-atto
di sua debolezza .i0 credo-che egli 'hasubita;io credo
che egli non governi abbastanza in Firenze: - uixs

Una voce-al centro. E vero! (Oh! ohli—. Ilariia a
destra e al centro). - '

LA PORTA. Ecco perche, o:signori,: ho crednta oppar-f
tuna la mia interpellanza, ed oggi per debito d'onobe
Pho svolta, ringraziando - nuovamente :la -Camera iche
me I’ha permessa;, augurandole.che da essa; anzichs
un danno,: pogsa sorgere qualcheutile risultato- momle
per il nostro paese.. (Bravo | Bene ! a-sinistra) .. ivaf -
(S alza-per parlare il presidente del:Consiglios).

PRESIDENTE. Ha facolta di parlare l'onorevole Peruzzi

e




"I%ei- tin fé,tto persomﬁ& (IN premdem!e del Gonsagho
“sied

i Poss & sinistha; Bito o6 IfGo?emo da Fn‘enzel
 LANIA, presidente del Consiglio. Clifedo’ disparlare..
ESIDRNTE Se' Y6l iasiria&e {'onorevole’ presndente

' PRESIDENTE DEL CONSIGLIO; Sel’onorevole Peruzzi vuol
pa aré “§olabieite ert Auin ‘fatto: persomale; . io non. ho
“diffiéolts. " (Risd é3inisiiuy Attendosehe abbiano finito
le loro risate, che verame&:te 1113 compneﬂdoquake nmo-

‘txvo*possano aVere’ AT sl oiireas naoilioy g7
" PRESIDENTE. To tiveva dato: facoltar fdl panknre al; de-
Wakto Pertizztipet tefiiingre prima ik fatto :personale.
- PRESIDENTE DEL CONSIGLIO. To'non avrei-ereduto, o 8i-
"o, Elo“ﬁb”}e brevi;: ehisre s/ frdnche!/spiegazioni da

ane date il glorno che P’onorevole La Porta annunciava

et 1n’cerp§11anzaf*qﬁaﬁfuquue’ iavesse persistito a
”zﬁﬁnte‘néil’a & &' dorinnadare chevetiiase fissato il -giorno

’xé‘voigerla “chaveglivavichbeitrévate in quest’srgo-

% ",’é‘ﬁ% TiataFid dab fare: undi granddoguestione di-
ﬁioiﬁatma mterh&zibﬁb;lé”p@hﬁca, direixquasi europes.
#70 Difyvéro io’ inbhiire 1 Vingegno el fantasia del’ono-
“ovold La Portanelvintiseciare motivica questa- ma-
ﬁ’?f"é%a‘ixéne-,- cﬁe gL nom - vernero-invmeénte. & - nes-

”éuw‘ &1’col°ro’ ch¥: ne%bbera »l’mmat;va; ® che vir-pre-
“Kery parte. : sl sy ,

cgh ha supposto che questa. funebre funzmne sia,
gtataidesta ‘witickmeite per far dispetto:alla; Francia,
'u’ﬁicam‘éhte per affé¥fiare’ certi prineipii - politici; non
80" bén’ qﬁali"l’o?nowvold Tige orta: aon 1. ha, spe-

SRy EIEES SR i

S 60 667 ot cote i sia sorfo din-‘capos all’onore-

#5016 L Poita di Tas qtiella funizione il soggetto di una

“fhiterpéllanss, chéegli’ *stitna, ‘come ho- gid: detto, di

tanto uhevo, dopo aver Jasciato trscorrere in silenzio

presso ¢l in meése’ dahgmmo che: Milano celebrava
! aﬁfmn%“una ftmziﬁne ifﬁfiebre per la- morte dx Napo-
W« 3 t

“Subo pensar‘ tanto’ I’onoiéewle La Porta per: scopnre
in questaTansione uti caratiere talmente grave, che. per
poco non mette in pencoici"‘ ’Italxa ’Bravo! Bems-
ChitabPa destra) it e
: Sospendetb, Hignori; ogmaltm d1scussxone, dxscutete,
- yotate'immediataniente 1o leggi'd’armamento del mini-
stro della guerra ; non vi & pilt tempo ds perdere:; Ja fun-
zione funebré di Firehze provocherd: na guerrs colla
¢ “Francid (Risa e segni ddppiovasione a destra) To ve-
“ranténte a g
" sono giudicati’ semplicemiente dalla lore:-esposizione.
" (Benissitio! w destrd — Voei a sinistrd. Esagera!)
. Ioquindi non troverei materia né argomenti per fare
Can dlscorsﬁ che in‘lunghezza potesse pareggiare quello
’dell’onorevole LaPdrts, poichd non posso oggi se non
- ‘fipetere ‘quello ¢he ho gia detto nella fornata in cui

a8 Qonlbili, I"vHorevole Péruazioparlerd dopo. < 1.

tieti ecosssi now saprei- quat: nsposta dare; |

,l’ﬂnorevole La. Porta annuncxo la sua, mterpellanza,

| vale.a-dire che. questa funz;one funebre non. ebbe al-
-eun colore. politico, che questo colore pohtlco non si

& palesato, in veruna guisa, né dai manijfesti pubblicati,

-né dal modo con cui venne composto il Comitato pro-

motore, n3 da quello con cui la funzione funebre fu
celebrata. Tutti sanno.che furono privati individui che

-presero - Viniziativa_ di far celebrare questa messa fu-
.nebre; tutti sanno che anche la spesa. della messa me-

d,esml); fu sostenuta. per oblazioni yololntane dei cit-
tadini. Ma l'onorevole La Porta vuole invece vedervi

-un carattere ufficiale.e governativo. E perché? Perché
.intervennero a questa funzione rehg.osa il sindaco, le

autorita civili e militari e alcum battaghom di truppa.
To:ho.gia nsposto precedentemente che nessuna au-

. torita governativa intervenne in tale quahta a quella
- funzione, Si parla del sindaco ; ma il sindaco vi & egli

intervenuto come sindaco? Aveva egh la divisa di sin-

;dace? Qccupava egli un posto. partxoolare che fosse as-
.-gegnato. alle autorita locah? No, signori, Egh inter-
_-venne come cittadino, hbero d’mtervemre a quelle fun-
- zioni.che crede, di sua spontanea volontd; e cosi fecero

tutti gli altri funzionari. Vorrebbe dunque P'onoreyole
La Porta impedire a un cittadino, percheé rivestito di

-un ufficio.pubblico, Iintervenire .a funzioni lecite, in
. -qualita. privats, unicamenie perche ha la qualita di
funzionarig, pubblico? lo non so in che modo 31 voglm
nspettata, la liberta dei cittadini!

-Tutto sta qui, o signori, cioé nel vedere 5e questa.
funznone rivestiva un carattere ufficiale governatwo

-Qual & il. carattere ufﬁcmle, governatwo di una fun-

ziong? . quello che si manifesta quando la funzxone

-8 decretata dal Governo, quando ad essa intervengono
.'le:autoritd per ordine del Governo, oppure quando,

non essendoci ordme dal Governo, v mtervengono non

: di- meno di propria iniziativa, presentandovm coms au-
-toritd. Se fosse altrimenti, tutti 1 funzionari dovreb-
. bero astenersi ‘dal partecipare a . qualsmm solennita
. pubblica, cal pretesto che intervenendo non Possono
-separare la loro qualitd. di cxttadml da quella d’impie-

gati-o: rappresentant1 del Governo e gumdl, quando
si fanno inviti ai funzmna.rl, € questx 8CCorrono a,1 con-

- vegni e alle feste, bisognerebbe sempre tenerli per in-

tervenuti. quah autoritd.
. Io ho gia pur- detto, come essendo mterpella.to da

-alcuni prefetti e anche da quello di Firenze, circa

il modo di. regolarsi in .simili occasioni, ho lore ri-
sposto, che le autorita governa’m‘e non dovevano in-
tervenire'come autoritd ; che .se erano invitati come

-semplici-eittadini, nulla ostava.che prendessero parte

alle funzioni, ma che scansassero. qualsiasi apparenza
d’intervenire come autoritd. E io.credo che le autorita

- civili e militari di Firenze si sono attenute a queste

istruzioni. Dard qui lettura del telegramma che ho
spedito il 16 gennaio al prefetto di Firenze rispon-
dendo alla sua richiesta:
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"« Non devesi dare alla funzione funebre o ad altra

manifestazione relativa di' cui in" swo-telegramma‘di-

oggi, né& il carattere n& Papparenza governativa, onde
allontanare o‘ﬂ‘ni‘s'ospetto di -dimostrazione politiea. »
Io domando se si poteva dare ‘ung 1struzxone p}u
precisa.
Voce ol centro. o vero! 8 vero!

PRESIDENTE DEL CONSIGLIO. Questa d1sp05lzmne sid f ?

dessa violata? Si & egli dimostrato ‘che sia stata vio-
lata? Non lo ha dxmostrato nessuno, 19 patra. dnno
strarlo. c
To non ‘so neppure ge - il prefetto sia mtervenuto
come privato; 'ho letto sui giornali; non me ne sono
curato, perchd non doveva rappresentare il Governo.
Cosi debbo dire del sindaco e di tutte le autorita.
Sta dunque-che non vi fu intervento per parte delle
autorita governative e civili di ogm ordme come rap
presentanti del Governo. '
_ Siparlos dellintervento della guardxa. nazxonale e*dl
due battaghom d1 truppa d1 hnea, ol generale e Gor
il gran segnale che rlvela. gh mtendxmentl nascem e
“subdoli... o N
Molte voci a sinistra. No! no!" ERI R
“PRESIDENTR DEL CONSIGLIO... del Mxmsbero 3 del par-
tito che appoggia‘il Governo, di voler dare un carat-
tere politico a quella fanzione ! Evidentemerite, si dice,

questa dimostrazione fu diretta’s far si chela Francia |+si
' potessé riguardarla come un affronto; fu fatta. appo-

~ sitamente per farle dispetto!
Io non 80 come Ponorevole La Porta: abbm dlmentl-
~ eato che in tutte, si pud dire, le funzioni solenni- cele-
brate dai comuni ‘e anche dai ‘comitati privati, si-xi-
~chiese lintervento della- guardla naztbnale 0 deila
truppa. di linea, e che non fumai negato. ™ ‘
 Mi basta rammentare la funzione ‘pel: centgnaridifdi
Dante, o quella pel trasporto delle ceneri di’ Ugo Fo-
scolo, alle quali assistettero pure la truppsa di linea e
la guardla nazionale. Aucha recentemente & Maritova,
_quando si & inaugurato il monumento delle vittime per
cause politiche sotto il Governo austriaco, ‘interven-
~ nero, parimeénte;” soldatx militi e ufficiali superiori a

quella funzioney ¢'io 1’ ho detto fino dall’altra volta, -

- giacchd non sono uso a fare una politica di reticenze.

‘Coriunque possa esser gmdxcata la- politica segulta:;'
“dal Ministero, non si potri mai dire che-io cerchi di

* “nasconderla, di velarla, di tenerla: nell’ombra.: -

To dico sempre francamente qual & la 'mia opinione -
~ su tutteTe questwm politichke; ¢ quali modi intendé di |
‘mettere in pratica; e cosi anche l'altra volta ho dichia-
rato che questa truppa ‘era intervenuta per- duesra- |

" gioni; per T'ordine pubblico;e insieme per Pornaménto

el decoro dellafurzione funebre (sta € mterru g

_&ioni @ szmstra)

‘B cosi in tutte le solenmta Ma volete che aggiunga

di piti ? Che fosse necessaria la presenza-di una certa

~occasione. (Ramzom agszmstm)“

‘privati vengh: richiesta: Jatruppa; A
~accordata, e per: 'arding:-pubhlico,, 8 .per; rend,era 8l

: rvenutx collmtendtménta di; f@z’g ém\ atto; ¢

- in 6id: un&colpa? Ghe A
~farlo credereun . .atto pslitico;;
- parato-dei perieoli:pex 10, Stato.?,

: forse distruggero questo:gran fatto, che Napol
- ha.comandato-in capo.gli esexciti alleati della Franeia
| e dell’Italia. nel 1859;:in .quelle. glariose glogna.te ghe

gettarono la base dellindipendenza.e dell 1

: mterrompere. Sivil

quantity di. forza: @ mconteshabda, sia, per ev:tar
gl'inconvenienti che nascono. dgli’g(ﬂuenza stra} c,h
naria di persone, sia anche per quel che nguarda pre-
cisaments Pordine.; pubblmo QSeng negativo, dcl&gno-
reoole La Porta): . .

E gxacché l’onorevole La P@rta qu,_ optestarmx uno

che si:erano.: pmpmst:o dx fa.x'h{naspere p.nche i

purnesfa d’uopo che appunhe una;parte di ’('ltgest.a.
truppaera stata chxesta. dal qmtore pep e8sere: ;ngssa.

‘-fpretestx per: glustxﬁeaml:mt@ﬂem«) della truppa ,p i
¢k, come ho gia-debto, quandg per. poa; funzjgne She
# vogliascelebrarnuall'oggetto: di.iesprimere quglp
-grande sentimento ;dai comuni. .80

ggtar viene. gqmpre

tresi pil:decorosadastessa funzione.E ripgto:s Lsegno

“quoste parale,,perche contro/4li; esse ho.¥ 1§tp far sx x}el

¢gr'a¥d?

i, ogsaquio,
d1 concorrere volonterom a questa dlmostrazmne

- Ma:che-eosa’ poteva esserci di pill, naturale ? Pgtete

ha? (Bravo! a destro —. Bumors,
~Tnavoce, Non: elé dubbm' ‘

PRBSIDENTE Prego da unwante dall’a,ltx,

- PRESIDENTE BEL GONSIGLI!! Jo. i merav 11(;f si-
gnori, ‘che facciate: atdi. di sorpress, ch& cong;deuate
questo sentimento come una cosa; gtra.pa,qu Qg mera-



CAMERA DEI DEPUTATI ~+- SESSIONE DEL 1871-72

v1gl;o, ) lo deploro ma io. credo d’avere con me il

sentlmento generale. del. paese. (Vive denegazwm -
5' gstm«— Silsila destra) :

..;,f,PBESIDENTE Sono inutii i s ed i no lascmo che il
“baese giudichi.

PRESIDENTE DEL CONSIGLIO. Io non vogho prolungare
ulteriorments questa discussione. Mi pare: che se ne
;sijg,' i detto ahhastauza, tanto pit che & questmne di
sentlmento, anzlche di lungh,l discorsi.
 ASPRONL. It di legalita. -

val gzudlzm della Camera; e se onorevole La Porta,
non. soddxsfatto delle mie spiegazioni, vorra con una
proposta interrogare il voto. del Parlamento, io cer-
tamente ne sarei lieto, giacchd cosi il Parlamento
potra. pronuncmrsx intorno a una questione che, ulte-
rlormente prolungata, non puo essere né utile, né, direi
pure, decorosa, (Bene! Bravo! g destra)

PRESIDENTE.  La parola spetta all’onorevols Peruzz1
Jper un fatto personale. .

. PERUZLL, Io spero che la Camera. vorm ccndonarmx
la hberta che ho presa di chiedere la parola per un
ﬁfatto personale, perchd mi pare che raramente accada
“che sia chiesta la parola per un fatto personale con
‘fanta ragione quanta ne ho io: non gia perchd vi fosse
qualche cosa d'offensivo nello spirito o nella lettera del
dxscorso dell’onorevole La Porta, ma perchd la sua
mtex pellanza potrebbs dirsi, con una frase inglese,
bwornuta, siccome quella che, indirizzata al ministro
dell’mterno, colplsce anche me, dappoiché eglila con-
thdeva con yn dilemma il quale avrebbe condotto
alla mia destituzione. Non. creda la Camera chela
‘destituzione mi faccia paura (Risa a destm) essendovi
oramai abituato: sarebbe la. seconda volta che lascierei
‘il posto di capo del municipio di Firenze per virtd di
destituzione: la prima volta nel 1850, per aver prote-
stato contro Pabolizione dello Statuto; questa velta lo
]ascle1e1 per avere cooperato alla m&mfestazmne di un
sentxmento che credo di doverosa riconoscenza...
(Bravo' Bene! a destra) .
.. Una voce a sinistra. Di bonapartista.

PERUZZL Questa & la mia opinione; creda pur altri
che io mi mganm ma é la mia opmmne e la dico.

Ma la ragione prmclpale per cii ho chiesto la parola
per un fatto personaled piu alta. L’onorevole La Porta
oggi non ha dissimulato che gli atti da me compiuti in
quest’occasmne non lo sono stati come sindaco, come
ufficiale governahvo, ma come privato. cittadino. Io
mfattx ho spmto in questa circostanza fino allo seru-
polo il pm eccessivo quest’astens:one dall’adoperare la
mia quahta. ufficiale; I'ho spinto fanto da farmi perfino
(ed & stampato nei giornali), da farmi perfino attaccare
da alcuni giornali, i quali hanno detto che io mi aste-
neva dal provocare dal Consiglio comunale delle mani-
festazwm nell’occasione della. morte di Napoleore III,
perche voleva. rxservarml & future combinazioni mini-

* PRESIDENTE DEL CONSIGLIO, To mi rimetto pienzmente

| s_teﬁali e politiche, ed aveva paura di compromettermi

colla Francia. (Risa a_ destra) Vedono, signori, che
on est toujours le jacobin de quelguw’un.

Ebbene io effettivamente ho. creduto e credo che
tanto maggior valore abbiano avute le manifestazioni
fatte dopo-il 9 gennaio in Italia, quanto meno sono
state provocate da autoritda costituite (Benissimo!a
destra) Quindi voi vedete, signori, che, mentre molti
Consigli comunali hanno stanziato dei fondi per ono-
rare Napoleone III, il Cousiglio comunale che ho
Ponore di presiedere non ha stanziato neanche un
centesimo e non ha preso nessuna deliberazione in
proposito. Tutto & stato fatto per iniziativa privata.

Esiste nelle mani dell’onorevole ministro dell’in-
terno, perché glie I'he speiito, il processo verbale di
un’adunanza tenuta da un numero considerevole di
cittadini, costituitisi come associazione libera promo-
trice della sottoscrizione pubblica per onorare la me-
moria di Napoleone III. In quest’adunanza fu eletto a
schede.segrete un Comitato; fatto lo spoglio delle
schede, riuscii eletto a far parte del Comitato. Costi-
tuitosi il Comitato, a schede segrete esso mi fece. Vo-
nore di eleggermi a suo presidente. In questa qualita
ho compiuto gliatti che si riferiscono alla funebre
pompa.

Ecco il motivo pel quale ho chiesto di parlare, per-
che, come ben disse 'onorevole presidente del Consi-
glio, il voler considerare, come fa I’onorevole La Porta,
che le autorita sono sempre autorita, sarebbe un at-
tentato gravissimo alla libertd individuale, sarebbe
cresre una nuova incompatibilith. I forse, signori,
tanto retribuito I'ufficio di sindaco, & tanto attraente
la funzione d’ufficiale del Governo da dover perfino
dare una specie d’cstracismo a chi ne & rivestito, da
doverlo privare dei diritti che esercitano gli altri cit-
tadini ? (Viva approvazione a destra)

Due telegrammi ho avuto V'onore d’indirizzare a
S. M. limperatrice Eugenia...

Voci a sinistra. Ex-imperatrice |

PERUZII. Ad uno che scrissi come sindaco, & nome
della Giunta municipale, ho avuto la risposta coll’in-
dirizzo al signor Peruzzi, sindaco di Firenze;allaltro,
spedito come presidente del Comitato, e che & quello
oggi incriminato, ho avuto la risposta coll’indirizzo
al signor Peruzzi, senza la qualificazione di sindaco.
Questo prova appunto la diversa qualitd che io assu-
meva in questi telegrammi,

Intendo perfettamente come I'onorevole La Porta
se veramente crede ad una specie d’mcompatlbxhta.
delle funzioni di sindaco colla libertd individuale dei
cittadini, rimproveri al Governo di non governare ab-
bastanza ; ma non intendo come, allorquando vuole
stabilire quest’incompatibilitd, egli possa accusarci di
avere promossa questa manifestazione coll’intendi-
mento di fare della reazione all’interno. Mi pare vera-
mente che in questo momento si possa affermare che
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non siamo precisamente noi che abbiamo queste aspi-
razioni. (Bravo ! Benissimo ! a destra — Mormorio a
sinistra)

Come conseguenza dell’a.vere agito come cittadino,
non riconosco la competenza di chicchessia a giudi-
care dei miei atti, non la competenza dell’onorevole
ministro dell'interno e neppure quella del Parlamento,
ma quella sola dei tribunali, quando io abbia -violata
la legge. (Bene ! a destra) Iid in questo caso avrei po-
tuto cadere sotto la censura di un articolo del Codice,
che parmi sia quell’articolo 174, che, allorquando era
ministro dellinterno, ho avuto pur troppo frequenti
occasioni di studiare, il quale punisce il cittadino che
coi suoi atti compromette le relazioni dello Stato cogh
esteri potentati.

Si veda dunque se veramente in questo caso mi
sia applicabile I'articolo 174. (Esclamaziont a sini-
stra) Fuori di questo caso,io non riconosco la com-
petenza di chicchessia. (Bravo ! a destra)

Ora, o signori, io vi ripeto quello che avvertiva I'o-
norevole presidente del Consiglio dei ministri, che il
sindaco di Firenze non assisteva neppure alla fun-
zione di Santa Croce. 11 Consiglio comunale di Firenze
era senza capo ; non vi era sindaco, non vi era sciarpa.
Io era in un altro luogo destinato al Comitato promo-
tore e mi onoravo di stare alla testa di quel Comitato.
Aggiungo di pitt che gli inviti furono fatti non gia ai
diversi corpi, coms si fa per le funzioni ufficiali; come
si fa, per esempio, per la funzione del 28 di luglio,
giorno della morte del Re Carlo Alberto;come si fa per
la funzione che si celebra annualmwente nel tempio di

Santa*Croce in suffragio dei morti per I'indipendenza -

italiana ; il Parlamento lo sa, perché molti dsputati vi
sono intervenuti. Non sono statiinvitati i tribunali, nd
la prefettura, né il Consiglio provinciale, né il Parla-
mento come corpi; gli inviti sono stati individuali, e
cosi sono stati mandati inviti al prefetto, ai generali, ai
giudici, ai consiglieri, ai senatori, ai deputati, come
sono stati mandati alle signore cosi italiane come
straniere, ed ai privati cittadini, che sono intervenuti,
come sono intervenute le autoritd. E si noti che, men-
tre dalle descrizioni del funerale di Milano risulta che
aleune autoritd v’intervennero con delle decorazioni, a
Firenze il prefetto non aveva neppure le decorazioni,
ed era vestito come tutti gli altri cittadini invitati 8l
pari di lai. -

Ed invere, quando noi ¢i siamo modellati sopra i
funerali di Milano ; quando, come diceva I'onorevole
presidente del Consiglio, quello che ¢ stato fatto a Fi-
renze era gia stato fatto a Milano, io non so spie-
garmi altro che colla galanteria dell’onorevole La Porta
il suo silenzio in occasione del funerale di Milano, ed
i suoi furori in occasione di quello di Firenze, perché
14 il Comitato era di signore, ed a Firenze & stato di
uomini. (Vivissima ilarita a destra ed al centro)

Ma aggiungert ancora un’altra cosa per mostrare

vamo come delicata fosse la situazions di onorare un
uomo morto nell’esilio, dopo essere “caduto’ dal trono
di quella nazione. (Esclamamom a szmstra) Non cont~

prendo...
PRESIDENTE. ‘Continui; continui, 6norevole Peruzm .
PERUZIL Si; signori : %3 stato vent’anni ; fra i sovrmn
di Francia fu uno di quelh che harino regnato pi Tuh-
gamente, Del resto mi pare d’essere perfettamente’d a0~
cordo coll'onorevole La Porta quando dico che s’m-
tendeva come fosse delicata (questa ? appunto ml
pare, l'idea dell’onorevole La Porta) la nostra, situa:
zione rispetto alla Francia. Ebbene era stato ;'n‘opo-
sto da alcuni dei promoton di dare hbero accesso 'nel
tempio a tutti coloro che si presentassero munit
deccrazione della Legion d’onore, ed il Comxtato pro-
motore disse di no, appunto perchda questo avi:ebbb
potuto esser attmbulto un carattere’ pohtxco o
Inoltre i promotori di Fxrenze nell”adunanza della

qualﬂ ho parlato in prmcxplo, d1 cu1 11 Yerbale e ,nel!e

partl d’Italia per engevw un monumento alla me-
moria dell'imperatore Napoleone 111, espresse il voto
che in quel monumento, insiere coll’lmperatore N' 0-
leone III, fosse onorato Pesercito francesa da Tui’ con-
dotto in Italia a combattere per la nostra mdlpen-
denza. (Benissimo ! a destra) '

GHINOSI. L’abbiamo gia fatto, non c’é blsogno d1
farlo adesso.

PERUZIL E lo scopo della funzione celebra’ca 1’8 feb
braio in Santa Croce fu chmramente detto nelle iscri-
zioni, le quali suonano che si onorava in Napoleone X
il duce dell’esercito alleato con Vittorio Ema uele,
quello il quale aveva varcato le Alpi coll’eserc1to frs.n-
cese per combatters coI nostro per I’mdxpendenza d I-
talia.

Questo @ il carattere che ) stato dato alla funzmne
Questo carattere, o signori, non & é politico, e un ca-
rattere di pura riconoscenza per un fatto, che stonc '
mente non puo essere impugnato, qualunque
lore pilt 0 meno grande che uno voglia dargh : ’

Dunque non carattere ufficiale rispetto a chi I’k
promossa, perchd sono pnvatl cittadini, che io ntengo
perfettamente hberl dx promuoverla, quantunque a@-

tere politico per l’mtendlmento chmramente mamfe-
stato, '

Ora vediamo se effettivamente vi & colpa in me. Sl,
una colpa vi 8, e grave, specialmente per chi al pari
di me ha I'onore di essere presidente di un circolo fi«
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lologxco effettivamente lo riconosco, qua,ndo nel te-
legramma scrissi che vi assistevano le autoritd civili e
militari, adoperai un’espressione che pud dar luogo ad
equivoci. Di questa colpa mi chiamo personalmente
responsabile, giacchd.gli onorevoli miei colleghi del
Comitalo, .mentre deliberarono che il telegramma
fosse inviato, esponendo in esso con veritd il fatto
della funzione testé compiutasi, affidarono a me di
serivers il telegramwea, locchd da me fu fatto con una
certa fretta, perché stretto da cccupazioni incalzanti,

ed in- mezzo alla commozione colla quale uscii da

quella funebre cerimonia. Certo, dal punto di vista
della proprietd di linguaggio, se la Camera volesse
erigersi in giuri filologico, potrebbe facilmente con-
dannarmi, e volentieri converrd che sarebbe stato pid
‘proprio il dire: « i personaggii quali esercitano pub-
bliche funzioni, le notabilita appartenenti ai corpi po-
litici e amministrativi, » e cose simili; intendo perfet-
tamente che cid sarebbe stato piu proprio, piti esatto,
e veramente, dopo avuta notizia dell’annunzio d’in-
terpellanza, se avessi potuto non avere scritto in quel
modo ed impedirla con una correzione, I’avrei fatto ben
volentieri, ma schiettamente mi parve che di mandare un
errata-corrige per telegramma (S¢ ride) non ne valesse
la pena ; e poi, ripensando che due telegrammi man-
dati da me hanno provocate due interpellanze, se ne
mandava un terzo, chi sa che cosa non sarebbe suc-
cesso! (Viva ilarita o sinistra)

Del resto, signori; io confido che su questo propo-
sito non si vorra ulteriormente discutere. Il fatto sta
che parecchi di coloro i quali rivestono cariche pubbli-
che 0 esercitano uffici, per cui possono chiamarsi pub-

-bliche - autoritd civili o militari, assistevano a quella

funzione come semplici cittadini; pur riconoscendo la
mia colpa filologica, siccome io non credo che vi sia

_ragione di lamentars che vi agsistessero comse vi assi-
-stettero, cosi credo non vi sia ragions di lamentarsi di

averlo.detto. Quello di che occorre vergognarsi o pen-
tirsi’ non va fatto, ma quello che sifa si deve avere il
" eoraggio di dirlo.

Rispetto poi alPesercito ed alla guardia nazxonale,

Fonorevole ministro deli'interno vi ha detto i veri mo-
tivi e di-onoranza e di ordine per i quali il Governo
-ha consentito che rispondessero allinvito che a loro
_venne fatto. Io devo dirvi che il Comitsto avrebbe cre.
-dutomancare al suo dovere, al rispetto che nutre segna-
~tamente versc l'eserc'to, se,facendo celebrare un fune-
-rale in onore di colui che condusse a vittoria decisiva,
per il fondamento della nostra indipendenza nazionale,

cosi P’esercito italiano come Vesercite francese, avesse
trascurato .di adoperarsi perché l'esercito mostro vi

-fosse rappresentato. A Solferino e a San Martino, dove
. soro-gli-essari, ove giaceiono i morti in quella memo-

randa battaglia, lo stesso giorno 8 di febbraio, trige-

-gimo della. morte del fu imperatore, venne celebrato

un ufficio funebre, ed ho veduto, e veduto con viva
soddisfazione, che una rappresentanza dell’egercito vi
agsisteva.

Signori, quelle sono pagine delle quah bxsogna che
la ricordanza rimanga sempre, come negli animi di noi
civili, cosi negli animi dei militari i quali sono citta-
dini al pari di noi. :

Ors, o signori, una sola parola ho da agglungere. 2

Si & detto che noi abbiamo avuto intendimenti poli-
tici. Ma in c¢he? Si deve dare il carattere d’intendi-
mento politico in modo da essere un’cffesa, un’ombra
alla nazione francese, alle manifestazioni di ricono-
scenza per atti che l'uomo. cui, furono dirette non a-
vrebbe potuto compiere, se non avesse avuto a sua di-
sposizione e l'influenza e la potenza e le armi della
Francia, il danaro ed il valore dei cittadini francesi?

Lvidentemente, o signori, dietro la riconoscenza
verso P'imperatore Napoleone sta la riconoscenza verso
la nazione francese, la quale combatté e vinse coi suoi
ingieme ai nostri soldati. (Benissimo! Bravo! a destra
e al centro) E che? Si-é forse avuto intendimento o-
stile alla nazione francese da tutti i sovrani- d'Europa
i quali hanno preso il lutto per la morte del fu impe-
ratore Napoleone? Si & forse avuto intendimente o~
stile dal nostro augusto Sovrano il quale ha mandato

degli ufficiali italiani ad assistere ai funerali dell’impe-

ratore a Chislehurst ? E dopoché tutto questo & stato
fatto dai rappresentanti nostri e da quelli delle altre
nazioni, noi privati cittadini dovevamo, come diceva
Ponorevole La Porta, guardare a quelle minuzie lo
quali sono importanti nella forma ?

In questo caso, signori, non era quostlone dl miny-
zie ; la grandezza del sentimento, la. verita e la giusti-
zia del medesimo, bastano perchd ogni minuzia :di
férma sparisca, e perché chiaro si appalesilintendi-
mentodelP’atto tutt’altro che ostile, anzi benevolo alla
nazione francese. (Benissimo! a desira) = :

E che questo sia, o signori, ve lo dicono gli orgam
pilt autorevoli della stampa francese, perchs, se taluni
hanno disconosciuto questo nostro sentimento, e se-
gnatamente il Journal des Débats, giornale che del
resto non dev’essere di quelli che -pil vanno- a genio
agli onorevoli miei avversari (Ilarita) ; posso citarne
altri i quali ne parlano assai diversamente. ,

La Revue des deux mondes riconosce quanto diversi
dovevano essere in questa occasione i sentimenti degli

Ttaliani da quelli dei Francesi, e vi citerd soprattutto

il Siécle, glornale che certamente non pud essere 50-

spettato d’essere T'organo della congorteria toscana, 0

lombarda, o napoletana. (Si rzde) il chle, nel suo
numere del 6 febbraio, porta queste poche parole che
io chiedo alla Camera il permesso di leggerle, percha
parlando partmolarmente anche di me, mij sono scudo
agli attacchi dei miei avversari,

« Si avrd veduto nella nostra cornspondenza d’Italla.
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che le corporazioni municipali, che facevaﬁo ceileb'ra.ref'*

un ‘servizio funebre per Napoleone I, avevano prote-
stato contro 1'accusa di qualche intenzione politica.

« Noi abbiamo sotto gli occhi alcuni giornali italiani
¢he hanno provocato o ap’provato tale manifestazione,
e dobbiamo constatare che 5i- difendono nel miglior
‘modo a questo proposito.

« Fu citato il nome del signor Peruzzi, ex- mmlstro,
sindaco di Firenze. Nessuno immaginerd che uno degli
Italiani che conoscono meglio la Francia, possa con-
servare la menoma illusione sull’avyvenire della fazione
imperialista; e debbiamo credere a lui e agli amici suoi
che nelle nostre disgrazie hanno sempre espresso sen-
timenti-di simpatia per la Francia, quando ci agsi-
curano -di avere in questa occasione pensato solo al
passato. » - -

- Queste parole del Siécle esprimono, megho di quello
cheiolo‘potrei, i sentimenti che hanno presieduto alle
‘manifestazioni’ 1tahane, e, segnatamente a quella di
Firenze.

L’Italia, o signori, e finisco, I’Itaha ha troppo impa-
rato per esperienze antiche e recenti, a che cosa con-
duca lo immischiarsi negli affari di altri popoli, od il
lasciare che altri #’immischino nei propri, per avere
altro sentimento che quello di non offendere nessuno,
e di non lasciarsi offendere da chicchessia. E questo
gentimento nel caso presente, non era incompatibile
col sentimento di riconoscenza verso chi, quando era
alla testa di un popolo amico, aveva efficacemente
contribuito alla nostra indipendenza. (Voci dz viva ap-
provazione a destra)

LA PORTA. Ringrazio I'onorevole Peruzzi di avere as-
sunto pubblicamente la responsabilifd della pompa
funebre compiuta in Firenze, perché veramente, pii
che all’onorevole presidente del Consiglio, questa re-
sponsabilita va tutta a lui attribuita.

- PRESIDENTE DEL CONSIGLIO. La responsabilitd & del
Ministero, onorevole La Porta ; non dinientichi le mas-
sime le pilt volgari del sistema costituzionale.

LA PORTA. L’onorevole presidente del Consiglio non
riesce a provocarmi; io porto per mia parte maggior
ricordo della votazione di ieri, che non gli womini che
si ebbero quel voto. (Vivi applausi a sinistra)

“PRESIDENTE. Continui, onorevole La Porta; mvxto )
non interrompere.

LA PORTA. Io dichiarai, onorevole Peruzzi, il mio
pensiero 'di non mettere in discussione i sentimenti
‘privati che animarono lui e le egregie persone che gli

"~ furono compagni nel promuovere la pompa funebre,
© molto meno rimproverai il Governo per non avere
destituito il sindaco di Firenze. .

Se le mie parole non suonarono come elogio per
I'onorevole presidente del Consiglio, cid avvenne per
1on avere egli prevenuto abbastanza, anzi per essere
stato soverchiamente passivo.

“Lie mie opinioni in materia di rappresentanti di mu-

nicipi; come -quelle de’ miei amici politici; sono -abba-
stanza note: noi non vorremmo che-il sindaco fosse
ufficiale del Governo, ma quands lo &, quando-ha que-
sta qualitd, egli pud compromettere i riguardi e le'con-
venienze che si devono al Governo di un paese stra-
niero, allora puod e deve essers punito a norma degli
articoli 103 e 109 della legge comunale e ptovm-
ciale.

Onorevole Peruzzx, permetta che io gli osservrche,
per la legge vigente, questa qualitd e questi doveri
gpettavano a Ini, ed egli doveva considerarli si per-la
posizione che occupa nella cittd di Firenze, come per
Pimportanza che il suo carattere di ufficiale governa-
tivo poteva dare agli annunzi del risultato della dimo-
strazione. Prego inoltre I'onorevole Peruzzi:di non
rimproverarmi, perché io non ho recato alla tribuna la
discussione dei sentimenti e delle azioni del c1tta,dmo
Peruzzi.

PRESIDENTIE DEL CONSIGLIO. (Rivolto al preszdente)
Questo & fuori dell’interpellanza !

PRESIDENTE. Ma io non posso impedire all’onorevoie
La Porta che parli dell’onorevols Peruzz1' (BravolBe-=
nissimo! a sinistra)

PRESIDENTE DEL CONSIGLIO. Chxedo 1a parola per un
richiamo al regolamento.

PRESIDENTE. Continui, onorevole La Porta. 7

LA PORTA. Non si offenda Yonorevole presidente del
Consiglio. Siccome 1onorevole Peruzzi- disse -cho:la
mia interpellanza era bicornutfa nel suo obbiettivo, io
prendo uno dei due corni per dlre (Risa dé approva-
zione o sinisira) R

Voce a destra. Badi alla punta! :

LA PORTA. La punta appartiene alla base. Del resto
a che parlare delle responsabilitd -dell’onorevole Pe-
ruzzi, quando il telegramma che era per mela parte
pit grave, piii saliente, la circostanza che pill mi aveva
convinto dell’opportunitd di muovere linterpellanza,
quando quel telegramma, & divenuto una questione filo-
logica e mi ricorda il famoso incidente dell’opera - di
Jules Favre, di alcune rivelazioni diplomatiche di oui
8i rovescio la responsabilita sul coplsta (sta da ap-
provazione a sinistra)

Dopo la ritirata dell’onorevole Peruzzr, tolta fa
parte pit importante della mia interpellanza, manca
davvero la sua ragione di essere. (Esclamazione e rise
woniche o destra) Siccome perd non vorrei che ‘ono-
revole Peruzzi mi avesse creduto esageratoredelldsua
responsabilitd, io devo rammentargli, che esiste una
lettera firmata dal sindaco Ubaldino Peruzzi ditetta
all’onorevole presidente della Camera, dex deputa‘x com
concepita:

Lx‘27 gennaio 1873.»

« Per incarico del Comitato direttivo delle onoranze

alla memoria del fu Napoleone III in Firenze, ho 1'o-

' nore di prevenire la E. V. che il Comitato stesso, ha

destinato un posto riservato a tutti gli onorevoli si-
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gnon deputati che desideragsero intervenire alle ese-
quis‘sotenmi che satanno celebrate nel tempio di Santa
Croce la mattina del di 8 febbraio prossimo a ore 11.
Lia‘presentazione della- medaglia di deputato basterd
perchie” essi ‘abbiano “libero - sccesso “entrando -dalla
portd maggiore del tempio: E quelli che desiderassero

condurvi la loro signora potranno ritirars il relativo

bxghet’co dal- segretano del Comitato presso il gabi-

netto del sindaco in Palazzo Vecchio. =

- +#%-F’prevenendola che ‘per gli uomini & prescritto

Pabito nero e cravatta bianca, e per le signore Dabito

nero, la pregoa grad;re l’assxcurazmne del mio piu di-

stmto osveqmo o

e dd smdaco Ubaldmo Peruazzi. »

Questa cu‘colare comé avete sentito & lottoscntta
11 sindaco Peruzzi. (C’ommenh rumorost a sinistra)

““Unavoce a sinistra. Fu un errore di ﬁlo7ogm

Alére voct a sinistra. 11 sindaco ! -

“'LA'PORTA. Gli stoici mi dicono ¢che fu un errore ﬁlo-
logmo Sarebbe tutt’altro ‘che etrore se qualcheduno
avesse messa la firma Ubaldino Perussi, sarebbe una
falsitd. Per altro dall’onorevole Peruzzi attendeva una
diversa risposta. Egli disse che sono gueste questioni
che meglio si séntono, anzi che si discutano.

E quiparld-dellintervento dell’esercito italiano alla
potupa-fanebre in' Firenze, quasi in ‘omaggio alla me-
moria, che Napoleoné 111 fu il duce supremo in una
campagns dﬂll’mdlpendenza italiana contro I'Austria.

“1;-questo ua ricordo e un sentimento che comprendo
¢ che rispetto. Ma certamente a questa memoria po-
trebbe anche P'esercito accoppiarne un’altra, quando
colle armi al braccio a Mentana fu costretto a vedere
Italiani bersaglio ‘ai* chassepots dei soldati stranieri.
(Rumiori in vario senso « destra e a sinistra)

- Ta storia anche questa. E°quando questa storia si
ricorda a Roma, e si ricorda vicino ad womini che
hanno dovuto pagare un largo tributo di sangue in
quell’occa,sxone ‘signori, questa storia non va dxmentx-
c"’ 4. (Benissimo! a smzstra) :

‘A Roma poi,-o signori, questo ricordo si pud asso-
ciare con qualche altro  avvenimento, quello del 1849,
alla restaurazione del Papa-re ‘ed alle sue conse-
guen’ze, alla'reazione ed alle sue vittime. ’

“fie questmm di- sentimento non sono le questioni
degli vomini’ pohth, ed'in quell’occasione ic avrei de-
sidérato che‘uomini politici i quali hanno -seduto- nei
Counsigli della Corona, e P'onorevole Peruzzi special-
méitte; che fu ministro dellinterno sino al 1864, avrei
dediderato che fossero stati ‘in’ quest’occasione solle-

cm dr teghere alla mamfestazwne qualunque ragione,

qrralquue spparenza ufficiale. -

o Wvret voluto rammentargh e lo rammento anche
alotiorevole presidente“del Consiglio, quello che av-
venne in Inghilterra in occasione ‘degli- onori  funebri
: fNapbleone*ﬂI q‘uahdo il principe di Gélles ‘vo-
; in vemre come przva’co alla. funzmne funebre, fu

per nulla osservato in questa interpellanza, gisccha &

un ministro del regno d’Inghilterra, lord Graaville, il
quale negd I'autorizzazione al principe ereditario per-
ché iztervenisse come privato (Bravo! Bene! a sini-
stra), perchd guel Governo conosce le convenienze di-
plomatiche, ed il rispétto che deve uno Stato ad un
altro Stato; conosce che anche sotto forma privatal’in-
tervento di-un’autorita dello Stato, di un principe del
regno, poteva essere interpretato ccme un carattere
ufficiale dato ad una pietosa manifestazione, e mal-
grado che I'Inghilterra avesse ospitato Napoleone III,
e che l'intervento del principe di Galles avesse potuto
presentarsi come l'ultimo dovere di ospitalitd per la
salma del prescritfo, questo intervento non fu per-
messo.

Cosa debbo dire all’vnorevole presidente del Consi-
glio? Io non ho voluto creare una grande questione,
non ho veluto gonfiarla sino alle proporzioni di una
questione internazionale. Se parlai di politica di di-
spetto, si fu perché essa era portata da un giornale
ufficioso, dall’Opinione, ed era portata come argo-
mento di giustificazione pel fatto dei miei avversari
politici, come una ragione di censura alla mia mter-
pellanza.

Del resto, se vi & caso nel quale le poco benevole re-
lazioni fra la ¥rancia e V'Italia doveva raccomandare
al Governo maggiori riguardi per pretendere maggiori
riguardi al nostro diritto, era quella I'occasione oppor-
tuna. Ma la politica del Gabinetto attuale, che lo ha
spinto a Roma malgrado la sua abilitd, cammina di-
rettamente per la via degli insuccessi, dell’isolamento.

Non ho bisogno di ricordarvi come e dove questa
politica ha trovato l'insuccesso, e vi rammento una
recente circolare di un Governo straniero, che accenna
all'ingersnza negli affari interni, negli affari riservati
esclusivamente all'esercizio della sovranitd del nostro
Stato. Io vi-dico che la vostra condotta, signori, non
vi fa amici coloro che poco lo sono, e vi aliena coloro
coi quali ragioni di comum interessi potrebbero te-
nervi alleati.

Io proporrei una risoluzione (9¢ ride o destra), ma
dopo il voto di ieri, ad un Ministero costituzionale che
vive col proprio voto, non ho pit nulls a domandare.’
(Movimenti ed esclamagioni in vario senso a destra e
o sinistra)

PRESIDENTE DEL GONSIGLIO. Io debbo giustificarmi del-
Vinterruzione fatta, mentre parlava il deputato La
Porta, quando io chiesi la parola per un appello al re-
golamento.

A me pareva infatti che il regolamento non fosse
chisranrente detto all’articolo 68.., (Gonversazwm ru-
morose a sinistra)

PRESIDENTE. Faceiano silenzio.

MINISTRO PER L’INTERNO... che I'interpellanza non deve
consistere che nello sviluppo dell’interpellanza stessa
da parte del deputato che la muove, nella risposta del
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ministro, e nella dichiarazione dell’interpellante di
essere 0 non essere soddisfatto. Vedendo quindi che
ai discorsi dell’interpellante e del ministro succedevano
altri discorsi, vedendo che l'interpellante, lasciando in
disparte il ministro, si rivolgeva ad un altro depu-
tato, indirizzandogli il suo discorso, mi parve d’essere
pienamente nel mio diritto e nel vero, richiamando
'attenzione della Camera ad una questione di regola-
mento. Cio dico unicamente nell’intendimento di scu-
sarmi dell’interruzione che feci durante il discorso
dell’onorevole La Porta. (Conversaziont a sinistra)

Voci a sinistra. Questo & un richiamo al presi-
dente.

PRESIDENTE. Non s’ingeriscano di quello che riguarda
il presidente; il presidente risponderd a suo tempO'
facciano silenzio. (Ilaritd)

MINISTRO PER I’INTERNO. Con cido non intendo per
nulla muovere censura all’onorevole presidente; ma
questi sono abusi, mi perdonino la parola, che s’intro-
ducono a poco a poco, e che vediamo commettersi an-
che per altre questioni. Per esempio, oggi stesso ab-
biamveduto un’ intsrrogazione durare un’ ora e mezzo.

Voci a sinistra. Al presidente! -

MINISTRO PER L’INTERNO. Seguendo questo sistema
finiremo per isciupare i tre quarti del tempo della Ca-
mera in cose che posscno avere certo la loro impor-
tanza, ma che ci fanno deviare dallo scopo principale.
Io era quindi obbligato, e come deputato e come mi-
nistro, a fare queste osservazioni. A

Orauna sola paroladirisposta all’onorevole La Porta,
poiché non occorre ribattere ragioni perché egli non ne
addusse. D’altra parte, egli non intende presentare
una proposta, percheé & gia soddisfatto e pit che con-
tento del voto diieri, e crede superfluo il provecare
dalla Camera un voto, forse perch? vede i banchi della
destra e del centro piut popolati che ieri non fossero.
(Llarita e segni d'approvaszione a destra)

A questo riguardo mi occorre solo di pregare gli ono-
revoli deputati di queste due parti della Camera a tro-
varsi sempre numerosi come oggi per rendere soddi-
sfatto e contento I'onorevole La Porta. (Bravo!) Del
resto io intendo di essere giusto coll’onorevole La
Porta, e riconosco per molto savio Pavvertimento che.
diede al Ministero e alla Destra, di non essere impru-
denti, di non commettere improntitudini, di non pro-
vocare i giusti risentimenti delle potenze estere, se si
vogliono schivare i pericoli d’'interruzione di relazioni,
se si vogliono mantenere i migliori rapporti, e trovare
facilmente degli alleati. _

Io avrei desiderato che questa raccomandazione,
Vonorevole La Porta I'avesse fatta molto prima, e si
fosse dimostrato egli stesso seguace di questi consigli
prudenti e lodevoli, particolarmente, nella bocea di un
deputato dell’estrema sinistra; ma ripeto che il Mini-
stero non manchera di averli presenti in tutte le occa-
sioni, sia per sua propria norma, e sia anche per ram-
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mentarh ad altri nel caso che h avessero dxmentxcatx‘
(Bravo ! a. destra) :

PRESIDENTE. L'onorevole pres1dente del Consxgho,
tuttoché abbia dichiarato di non voler muovere cen-
sura al presidente della Camera, ha tuttavxa proifarxte
parole che racchiuderebbero ev1dentemente un. rims
provero, ove le cose esposte fossere vere;edio. devo alla
Camera, devo a me stesso una d1scolpa

L’onorevole presxdente del Consiglio ha accennato
come in occasione di questa 1nterpellanza il regola-
mento. sia stato violato. Ora io ho la coscienza di non
avere punto lasciato violare il regolamento in questo
senso, poich? Iinterpellanza si & svolta tra onorevole
La Porta interpellante e I’onorevole p*emdente del
Cons1gl1o .

Essa pero ha avute tratto ad un fatto specmle, per-
sonale allonorevole Peruzzi.

Siccome poco prima. lmborrogazmne dell’onorevole
P.xcmom aveva dato luogo ad un fatto personalealf
l’onorevole Seismit- Doda, cosi mi sono creduto in. de-
vere di concedere la parola all'onorevole Peruzzi pers
ché il suo fatto personale fosse esaurito. g

Del resto, era nel momento in cui quel fatto aveva
luogo che o l’onorevole presidente delConSJgho 0 qual-
siasi altro dei miei colleghi poteva sorgere. fare oppo-
sizione intorno al diritto che pilt o meno spettava al-
Ponorevole Peruzzi di parlare per un}fatﬁo‘_persoq‘alei
ed era allora che, ove io veramente avessi male inter-
pretato il regolamento, poteva la Camera applicarlo,
e negare all’ onorevole Peruzz1 la_parola, (Benel
Bravo!) _ s mlun

Quanto poi agh abe asi di cui parla l’onorevole preq‘
sidente del Gonsxgho pur troppo ¢ vero che 8Pes§o, ;l

e quel rigore che sarebbe necessario. e
Anche le interrogazioni hanno assunto un carattere
che non &, a parer mio, quello che il regolamento loro
attribuisce ; ma il torto non é tanto mio quanto. degli
onorevoli deputati, i quali spesso non ascoltano i miei
richiami, e alcune volte, mi si permetta il dirlo, se la
interrogazione va troppo in lungo, cid proviene.anche.
dalle risposte troppo estese date dagli onorevoli Iin
nistri (Ilamta a sinistra) nell’interesse della cosa pub
blica, come & accaduto oggi stesso per parte dell’onoa
revole ministro delle finanze. (sta d'approvazione @

sinistra) : >

Non & adunque mio mtendxmento mlevare una, cex;<
sura fatta dall’onorevole presxdente del Conslgho,
sento l’obbhgo verso i miei colleghi di dichiarare- che
non m’ispiro mai ad altro che al sentimento.. del  mie,
dovere, che posso mancare per. dlfetto d'intelligenza,
mai per difetto di diligenza o d’1mparzxa11ta (Benis-,
simo ! Bravo! a szmstra)

PRESIDENTE DEL CONSIGLIO. Io devo dx nuovo dxchxa.~
rare che fu lontano da me l’mtendxmento d1 muovereg
una censura all’onorevole presidente. L’onorevole pres
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s1dente avri osservato che io ho interrotto soltanto
allorchd Ponorevole La Porta si dmgeva all’onorevole
Peruzm chiamandolo responsablle dee,h att1 rigaar-

danti 1a fanzione fanebre di Firenze. Mi parve allora

che Dinterpellanza cessasse di essere dibattuta tra Io-

fiorevole La Porta e il ministro, e avesse invece luogo

tra Ponorevole La Porta e Ponorevole Peruzz1 il quale

non mi pareva che, | come smdaco, avesse qu1 ragxone’

d’mterloqwre

"Ecco il motivo per cui allora. ch1e31 la parola. per un
richiamo 2l regolamento. Quaado p01 presi a discorrere
m’orcorse di avvertire (non mai perd coll’intendimento
di cepsurare il presidente) I'abitudine invalsa nella Ca-
mera, in occasione d’interrogazioni e d’interpellanze,
di abbondar molto in discorsi perdendo di mira lo
scopo principale, e cagionando uno spreco di tempo.

PRESIDENTE. L’onorevole mvmstro per le hnanze ha

facolta di parlare.
" MINISTRO PER LR FINANIE. To n6n ho che a ringraziare
Youorevole nostro presxdente dell’ammon.zmne che mi

ha data, elo assxcuro come assxcuro la Camera, che ‘

né terrd conto.

Per m'a parte, non vorrei’ rlspondere affatto alle

mterpelhnze le quali, per venta, si succedono con
tanta frequenza, che hanno oramai - fatta intollerabile

la nostra vita e rem‘ono sterile l’Opera, del Parla-
mento (Bravissimo! a destra), ‘mentre l’ammmlstra- |

zione ha bisogno di una quantlta di leggx'

'Se’ dunque ho ecceduto, nspondendo ieri ed oggi

trOppo a lungo, ne chleggo umilmente venia alla Ca-
mera ed al presidente, e cercherd per parte mia di
correggermi. Ma preghere1 la Camera ad assisterci
anche un poco, el a non- permettere ed ammettere
queldiluvio d’interpellanze e d’mterrogazxom che ol
fan perdere tanto tempo. (Bravo ’) S

INGIDENTE SULL'ORDINR DEL GIORNO. -

PRESIDENTE. L’ordine del giorno reca..

RICOTTL, ministro per la guerra. Domando la parola
sullordine del giorno, = °

PRESIDENTE. Ha facoltd di parlare.

MINISTRO PER LA GUERRA. Devo far presente alla Ca-
~ mera alcune osservazioni sull'ordine del glorno ,
Succede un fatto assai smgolare Or sono 14 mesi

io presentava alla Camera alcune leggx che furonori-
chieste d’urgenza su ordinamenti mllltarl 1a Gommxs-‘

siofe lavord con molta alacrxta ed anche da me solle-

citata, sebbene non fosse necessario; tuttavia presentd

la sua relazione prima che la Camera rlprendesse le
sue sedute nel novembre, ¢ la relativa discussione fu
messa all’ordine del giorno, dopo i bilanci. Io aveva
fiducia che i bilanci potessers essere votati e chesi po-
tesse discutere anche la legge dell’organamento mili-

tare, prima dell’mterl uzione delle sedute i in occasione
del Natale ma fui deluso; ¢ pensai allora con certezza
cha potesse essere dxscussa almeno in gennaio. Ora
invece con grande mia sorpresa, e forse con sdrpresa
generale, questa Iegge che era iscritta la prima, per
nmand1 successivi nel corso di tre mesi, viene a portare
il numero 7 all’ordine del giorno. Questi rimandi nel-
Pordine del giorno furono sempre motivati da questo,
che le leggi a cui si dava la precedenza non richiedes-

‘sero discussioni importanti, o che almeno non avreb-

bero fatto ritardare di troppo la discussione delle leggi
militari. ,

" Ora stiamo per avvicinarci alla fine di carnevale, e
probabilmente la Camera vorra prendere congedo per
alcuni giorni... (Voci in vario senso)

In quanto a me, prego la Camera di volere stabilire
che, prima di prendere le vacanze carnevalesche, se
crede di prenderle, si discutano le leggi militari. Se
crede di discutere altre leggi, stabilisca delle tornate
straordinarie ; ma io insisterei nel pregare la Camera
di voler mtraprendere la discussione delle leggi mili-
tari o domani o al pilt tardi lunedi. £ gia troppo tempo
che queste leggi sono portate all’ordine del giorno, ed

1o ricevo a questo proposito continue sollecxtazwm

non solo fuori del Parlamento, ma anche nella Lamera.
stessa. E spero che la Camera vorra farmi questo fa-
vore che vivamente le chiedo.

PRESIDENTE. Io mi associo ai sentimenti espressi dal
ministro della guerra, e deploro vivamente che le leggi
gull'ordinamento militare abbiano dovato essere sem-
pte protratte, perché altri argomenti, altre materie
sono sempre venute & prendere il passo su leggi desi-
derate dal paese e dal Parlamento.

Ora il ministro della guerra propone che guei pro-
getti di legge siano messi senz altro in dxscussmne
lunedi.

Voci. Domani! domani !

PRESIDENTE. Se Ja Camera lo crede, anche domani,

L’onorevole Rattazzi ha facolta di parlare, Prego i
signori deputati a prendere il loro posto

RATTAZZL. Io comprendo le ragioni che possono aver
mosso 'onorevole ministro della guerra a chiedere che
venissero immediatamente posti all’ordine del giorno
i due progetti di legge che riguardano ordinamento
militare. Per parte mia non avrei difficolt che si pro-
cedesse a questa discussione; avverto perd che fra i
vari progetti che gid si trovano all'ordine del giorno
ve n’é uno della pill grande importanza, cioé quello

1 per la sospensione del pagamento delle imposte di-

rette nei comuni dannegglatx dalle ultime inonda-
zioni..

GHII\OSI ed altri. Quello deve discutersi oggi stesso,

RATTALIl. Scusino un momento: io farei una pro-
posta che andrebbe d’accordo con quella dell’onore-
vole ministro della guerra.

Io credo che si dovrebbe procedere immediatamente
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alla discussione del progetto di legge. che ho accennato
e continuarla domani, se oggi non si ﬁmsce "

Voci. 8il sil :

Altre voci. 8i finird oggi!

RATTAZLL Io lo desidero piu di tuttx In ogni modo
perd mi sembrerebbe cpportuno che si prendesse la
deliberazione di passare prima alla discussione del pro-
getto di legge per la sospensione del pagamento delle
imposte dirette (comprendendovi pure la proposta di

inchiesta che con quel progetto si collega), e di pro-
cedere quindi alla discussione dei due progetti di legge

presentati dal ministro della guerra.

Lo spero che a questo modo si possano soddlsfare 1‘
desiderii dell’onorevole ministro, senza dimenticare_
Purgenza che ha Laltro progetto per la sospensxone_

delle imposte.

MINISTRO PER LA GUERRA. To non avrei nulla a dn‘e ge.
le leggi, eui accenna I'onorevole Rattazzi, §aranno dx-_
scusse nella seiuta d’oggi o tutto al pit d1 domam
" ma, se si dovessero protrarre, io proporrei di teneref

delle sedute straordinarie acciocché la discussione dei
progetti di legge relativi all’esercito abbia una buona

volta principio, e possibilmente domani ; ma ‘assoluta-‘)

mente non piu tardi di lunedi. (Segni di assenso)

PRESIDENTE. L’onorevole Musolino ha domandato la::

parola...

Voci. Ai voti ! ai voti!

Un deputato a sinistra. Siamo d’accordo. o

MUSOLINO. Permettano. Se la Camera ha Vintenzione
di non prendere vacanze carnevalesche (Si! si/),in
tal caso io sono perfettamente d’accordo coll’onore-
vole ministro della guerra. Ma se voi non volete ri-
nunziare a quest’omaggio a Bacco (Si ride), allora la
cosa cangia d’aspetto. Incominciare lunedi la discus-

sione di una legge tanto importante, per sospenderla

martedi, parmi sia una vera perdita di tempo. Com-
prendo le. premure del signor ministro ad affrettare
l’approvazxone delle sue leggi; ma in sostanza una
settimana pitl, una settimana meno, non pregmdwa in

nulla. (Interruzioni e conversagiont) Tanto pid, badi-

bene la Camera, che la parte essenziale di tali leggi,
quella ciod che si riferisce alla creazione di nuove
forze, &
reali o disposizioni ministeriali. I distretti militari
funziorano gia da pitt di un anno, e tutte le classi di
prima e seconda categoria disponibili hanno gia fatto
il loro passaggio dal congedo illimitato alle compagnia
provinciali.

1l riordinamento dell’esercito tutti lo riconosciamo

~ importantissimo ; ma incominciarne la discussione per |

pei troncarla appena incominciata, mi sembra cosa
sconveniente e contraria alla steesa -serietd e gravita
deli’argomento. '

Dunque, ripeto, se si rinuncia alle vacanze, io non

ho nulla da opporre alla proposta ministeriale ; ma, se

si yuole seguire il sistema invalso finora, & d’uopo che

1’onorevole mlmstro acconsenta, anche neh mtere ge;,_

stata gid tradotta in atto mediante decreti

_ denti dall’amministrazione della guerra;

commclare, i deputatl 2S3UMONO un obbhgo d’oncr&_:
di stare al proprio_posto onde continuare a lavorare
per gli interessi del paese. Questo 1o vuole anche la.
dignita del Parlamento. »

Molte voci. Silsil

PRESIDENTE. Ben comprende la, Camera ‘che non vi,
sarebbe nula di pilt deplorevole quanto. l’mcommci
la dxscussxone d1 qucsca 1mportant1ss1ma legge, ® poi.
nmandarla ey Thee ’

Sono queste le ragxom ¢he mi spmgono 8 fare ap:.
pello ai sentimenti dei miei-colleghi e a dichiarare.che
tuttl coloro che mtﬂndono di mtraprendere la dlscua-ei
sione di progeutl ‘di tanta unportanza, ASSUMON0 un .
obbligo d’onore di intervenire alle sedu e. (Sil. 51'
stnistra — Mommenu dwersz) ,

Dunque rimane inteso che domam si com\ncxera la.\;_;
discussione sul progetto dl legge per la sospens’onei R
del pagamento delle 1mposte nei comuni dannegglatllﬂ
dalle inondazioni, e qumdx l’altra. sulla. proposta del,i,;,
deputato Gh1n0s1 Se domani questx due _progetti sa-
ranno condotti a termme, s, com1nc1era immediata-
mente la. discussione sull’ordmam nto dell’esermto,:;
per contmuarla lunedi. Ei ove i due progetn antece-_
denti non fossero ancora esaurm sx terra per questlk:
una seduta straordinaria, (Bene ’)

Con quest1 mtendlmentx mi pare che, Pora essendof:;
tarda, si possa nmandare la seduta a domani. s

Domani alle ore 11 (‘omltato privato; alle 2 precise
seduta pubblica.

La seduta & lovata alle'ore 535, . =

" Ordline del giorno per la fornata di domani:

1° stcusswne del progetto di legge per la sospen- H
sione del pagamento delle imposte dirette nei comum .
danneggiati dalle ultime inondazioni; v

2° Discussione della proposta dei deputato Ghmost
per un mchlesta sulle cause delle rotte del Po;

3° Costruzxone di un secondo. bacmo di carenagglo .
nell’arsenale militare marittimo di Vennzm s

4° Ordinamento dellesercito e dei servizi. dlpen- .

 5° Circoscrizione militare territoriale del r regno PR
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Svolgimenti di proposte:

6° Del deputato Macchi ed altri per modificare I'ar-
ticolo 299 del Codice di procedura penale; del depu-
tato Arrigossi ed altri pel passaggio di alcuni comuni
della provincia di Padova a quella di Vicenza ; del de-
putato Righi relativamente ai termini in cuvi proporre
le rivocazioni delle sentenze dei conciliatori e delle
Corti d’appello; del deputato Catucci per disposizioni
relative all'esecuzione delle sentenze dei conciliatori;
-dei deputati Mazzoleni e Mancini per disposizioni re-
lative alla celebrazione dei matrimoni; del deputato
- Bove per la commutazione delle disposizioni per mona-
-caggio in disposizioni di maritaggio; del deputato
D’Ayala per un’inchiesta sopra lo stabilimento metal-
lurgico di Mongiana ; dei deputati Landuzzi e Billia
Paolo per mantenere in vigore la attuale procedura
- contro i debitori di arretrati di imposte dirette;
7° Interpellanza dei deputati Crispi e Oliva al mi-
nistro dell'interno intorno alle condizioni ed all’am-
_ ministrazione della pubblica sicurezza nello Stato.

Discussione dei progetti di legge:

:»8° Applicazione delle multe per inesatte dichiara-
.zioni nelle imposte dirette ;
- 9° Proposte della Commissione di inchiesta sopra
- la tassa di macinazione deicereali ;

10. Abolizione della tassa di palatico nella provineia
di Mantova ;
-+ 11. Convenzione fra il Ministero delle finanze e il
~Banco di Sicilia ;

'12. Spesa per la formazione e verificazione del ca-
tasto sui fabbricati ;

13. Costruzione di un tronco di ferrovia fra la linea
aretina e la centrale toscana;

14, Modificazione alla legge postale ;

15. Ricrdinamento dell’amministrazione centrale
dello Stato, e riforma della legge comunale e provineisale;

16. Affrancamento delle decime feudali nelle pro-

" vincie napoletane e siciliane;

17. Discussione delle modificazioni da introdursi
nel regolamento della Camera;

18. Spesa per la costruzione di un arsenale marit-
timo a Taranto;

19. Riordinamento del personale addetto alla cu-
stodia delle carceri;

20. Concorso speciale per posti di sottotenenti nei
corpi di artiglieria e del genio;

21. Abrogazione della legge relativa all’anzianita e
pensione degli allievi del terzo anno di corso dell’Ac-
cademia militare; '

22. Prosciugamento del lago d’Agnano ;

23. Discussione intorno alla rigoluzione proposia
dal deputato Ercole relativamente all'appaito della
privativa della inserzione degli atti gindiziari e amii-
nistrativi nella provincia di Alessandria ;

24. Collocazione di un cordone sottomarino fra
Brindisi e I'Egitto;

25. Convenzione colla contessa Guidi per l'estra-
zione del sale da acque da essa possedute nel territorio
di Volterra ;

26. Spesa per Pesecuzione delle opere necessarie al-
Visolamento dei palmenti destinati alla macinazione
esclusiva del granturco e della segala ;

27. Disposizioni relative alla pesca ;

28. Facolta alla Banca Toscana Nazionale e alla
Banca Toscana di Credito di emettere biglietti di pic-
colo taglio.




